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I.  SISSEJUHATUS

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse! praktilist korda
késitlevale iihisele deklaratsioonile toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel
mitmeid mitteametlikke kontakte eesmérgiga jouda eespool nimetatud seadusandliku ettepaneku

suhtes kokkuleppele esimesel lugemisel.

Konealuse dokumendi puhul oli kavas? parandusmenetlus® Euroopa Parlamendis parast seda, kui

ametist lahkuv parlamendikoosseis on vastu votnud esimese lugemise seisukoha.

1 ELT C 145, 30.6.2007, 1k 5.

2 Dok 10819/24 + COR 1.

3 Euroopa Parlamendi kodukorra artikkel 251.
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II. HAALETUS

Euroopa Parlament vottis oma 24. aprilli 2024. aasta istungil vastu muudatusettepaneku nr 58 (ilma

oiguskeelelise viimistlemiseta) komisjoni ettepaneku kohta ja seadusandliku resolutsiooni, mis
kujutab endast Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukohta. Kdnealune seisukoht vastab

institutsioonide vahel algselt kokkulepitule.

Pérast vastuvoetud teksti diguskeelelist viimistlemist kiitis Euroopa Parlament 26. novembril 2024

heaks esimese lugemise seisukoha paranduse.

Selle parandusega peaks ndukogul olema vdimalik lisas* esitatud Euroopa Parlamendi seisukoht

heaks kiita, viies seega 10pule esimese lugemise molemas institutsioonis.

Oigusakt vdetakse seejirel vastu Euroopa Parlamendi seisukohale vastavas sdnastuses.

Paranduse tekst on esitatud lisas. See on esitatud konsolideeritud tekstina, milles komisjoni
ettepanekusse tehtud muudatused on esile tdstetud paksus kaldkirjas. Stimbol ,, I “ tdhistab
vélja jéetud teksti.
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LISA
(26.11.2024)

P9 _TA(2024)0360

Ariiihingudigus — digitaalsete vahendite ja menetluste kasutamise
laiendamine ja ajakohastamine

Euroopa Parlamendi 24. aprilli 2024. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta
votta vastu Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv, millega muudetakse

direktiive 2009/102/EU ja (EL) 2017/1132 seoses digitaalsete vahendite ja menetluste
kasutamise laiendamise ja ajakohastamisega ériiihinguéiguses (COM(2023)0177 —
C9-0121/2023 —2023/0089(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2023)0177),

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 2, artikli 50 18ikeid 1
ja 2 ning artiklit 114, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile
(C9-0121/2023),

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 1diget 3,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 14. juuni 2023. aasta arvamust!,

vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 74 15ike 4 alusel heaks
kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esindaja poolt 20. mértsi 2024. aasta kirjas
voetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 294 15ikele 4,

vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

vottes arvesse diguskomisjoni raportit (A9-0394/2023),

1

ELT C 293, 18.8.2023, 1k 82.
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1.  votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab
selle uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning litkmesriikide parlamentidele.
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P9 _TC1-COD(2023)0089

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 24. aprillil 2024. aastal
eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv (EL) 2024/..., millega
muudetakse direktiive 2009/102/EU ja (EL) 2017/1132 seoses digitaalsete vahendite ja
menetluste kasutamise laiendamise ja ajakohastamisega édriithingudiguses

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 50 16ikeid 1 ja 2 ning artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 14. juuni 2023. aasta arvamus (ELT C 293, 18.8.2023, 1k 82).
2 Euroopa Parlamendi 24. aprilli 2024. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(1

)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2017/11323 on muu hulgas sitestatud
normid, mis diguskindluse suurendamiseks siseturul kisitlevad driithingute andmete
avalikustamist liikmesriikide driregistrites ning registrite sidestamise siisteemis. Registrite
sidestamise siisteem on toiminud alates 2017. aasta juunist ja ithendab praecgu koigi
litkkmesriikide registreid. Digiarengu arvessevotmiseks muudeti direktiivi (EL) 2017/1132
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2019/11514, et kehtestada normid, mis
kasitlevad piiratud vastutusega ariiihingute tdielikult internetipShist asutamist, piiriiileste
filiaalide tédielikult internetipdhist registreerimist ning dokumentide ja andmete tdielikult

internetiphist esitamist driregistritele.

Uha digitaliseeritumas maailmas on digitaalsed vahendid hiidavajalikud, et tagada
aritehingute jarjepidevus ning drilihingute poolt registrite ja ametiasutustega peetava
suhtluse jarjepidevus. Selleks et suurendada ettevotluskeskkonna usaldusvédrsust ja
labipaistvust ning holbustada éritihingute toiminguid ja tegevust siseturul, eelkdige mikro-,
viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate (VKEd) puhul, nagu need on méératletud
komisjoni soovituses 2003/361/EU5, on viiga oluline, et riiihingutel, ametiasutustel ja
muudel sidusriihmadel oleks juurdepdids usaldusviirsetele ériiihingu andmetele ja seda

ilma koormavate formaalsusteta piiriiilestes olukordades.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1132
ariithingudiguse teatavate aspektide kohta (ELT L 169, 30.6.2017, 1k 46).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1151, millega
muudetakse direktiivi (EL) 2017/1132 seoses digitaalsete vahendite ja menetluste
kasutamisega aritihingudiguses (ELT L 186, 11.7.2019, 1k 80).

Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viikeste ja keskmise
suurusega ettevotjate miiratlemise kohta (EUT L 124, 20.5.2003, 1k 36).
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G)

(4)

©)

Kéesolevas direktiivis kisitletakse digiiilemineku eesmérke, mis on seatud komisjoni

2. detsembri 2020. aasta teatises ,,Oigusemdistmise digipddre Euroopa Liidus.
Voimalusterohked todvahendid® ja 9. mértsi 2021. aasta teatises ,,Digikompass 2030:
Euroopa tee digikiimnendil*, ning vajadust holbustada VKEde piiritilest laienemist, mida
on rohutatud 10. mértsi 2020. aasta teatises ,,VKEde strateegia kestliku ja digitaalse
Euroopa kujundamiseks* ja 5. mai 2021. aasta teatises ,,2020. aasta uue todstusstrateegia

ajakohastamine: ehitame {iles tugevama iihtse turu, et Euroopa saaks taastuda“.

Juurdepiis registrites sisalduvatele usaldusvéérsetele dritihingu andmetele ja nende
andmete kasutamine on piiriiilestes olukordades jétkuvalt takistatud. Esiteks ei ole
aritthingu andmed, mida kasutajad, sealhulgas driiihingud ja ametiasutused otsivad,
litkkmesriikide registrites vdi piiritileselt registrite sidestamise siisteemi kaudu piisavalt
kittesaadavad. Teiseks takistavad driithingu andmete kasutamist piiriiilestes olukordades
(sealhulgas haldusmenetlustes, mis toimuvad liikmesriikide ametiasutustes voi liidu
institutsioonides ja asutustes, voi kohtumenetlustes voi piiriiileste tiitarettevotjate voi
filiaalide asutamisel) aegandudvad ja kulukad menetlused ja nduded, sealhulgas vajadus

apostilli voi driithingu dokumentide tdlke jérele.

Kdigil sidusriihmadel, sealhulgas &riiihingutel, ametiasutustel ja tildsusel laiemalt, peab
olema vdimalik tugineda drisuhetes voi haldus- v31 kohtumenetlustes ériithingu andmetele.
Seetottu on vaja, et registritesse kantavad ja registrite sidestamise siisteemi kaudu

kéttesaadavad dritihingu andmed oleksid tdpsed, ajakohased ja usaldusvééarsed.
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(6)

(7

(8)

Direktiiviga (EL) 2019/1151 tehti oluline esimene samm ja kehtestati driiihingut asutada
voi filiaali registreerida voi dokumente voi andmeid esitada soovivate isikute
isikusamasuse ning digus- ja teovdime kontrolli nduded. Niiiid on téhtis liitkuda edasi ja
parandada registrites sisalduvate drilihingu andmete usaldusvadrsust ja paikapidavust, et

holbustada nende kasutamist piiriiilestes haldus- ja kohtumenetlustes.

Ehkki teataval médral kontrollivad driiihingute dokumente ja andmeid enne nende
registrisse kandmist koik litkmesriigid, erinevad nende lahenemisviisid kontrollide
ranguse, kohaldatavate menetluste ning selliste dokumentide ja andmete kontrollimise eest
vastutavate isikute vOi asutuste poolest. See toob kaasa ebapiisava usalduse &riiithingu
dokumentide vdi andmete vastu piiritileses kontekstis ning olukorrad, kus dritihingu
dokumente vai tihe liikmesriigi registri andmeid ei tunnistata mdnikord tdenditena teises

litkmesriigis.

Seega on oluline tagada I teatavate kontrollide tegemine koigis liikmesriikides, et
kindlustada dokumentide ja andmete suur tapsus ja usaldusvairsus, austades samas
litkmesriikide oigussiisteeme ja -traditsioone. Samuti on tarvis, et need kontrollid oleksid
kohustuslikud mitte ainult dritihingute téielikult internetipdhise asutamise, vaid ka
ariithingute asutamise muude vormide korral. Selliseid kontrolle tuleks teha ka
litkkmesriikides, mis lubavad peale andmete internetipohise esitamise jatkuvalt ka muid
esitamisviise, et koigi registrisse kantud andmete suhtes kehtiks sama kontrollitase.
Ariiihingute asutamise muude vormide puhul tuleks selliseid kontrolle ja muid néudeid
vastavate eripiirade jirgi kohandada. Niiteks kasutavad avaldajad veebipohiseid

titiipvorme iiksnes driithingu téiielikult internetipohisel asutamisel.
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Selleks et tagada éiril'ihingul dokumentide ja andmete usaldusvaarsus piiriiilestes
olukordades, tuleks koigis liikmesriikides muu hulgas driregistri iilesandeid tiitvate
haldus- véi oigusasutuste puhul tagada litkmesriikide digussiisteeme ja -traditsioone
austav ennetav haldus-, kohtulik voi notariaalne kontroll voi nende kombinatsioon.
Kontrollida tuleks aritihingu asutamisdokumendi, pohikirja voi iihingulepingu (kui see on
eraldi dokumendis) ning selliste dokumentide muudatuste digusparasust, kuna need on
aritihingu koige olulisemad dokumendid. Selline kohustuslik ennetav kontroll koigis
liikmesriikides oleks kooskolas ka muude liidu tegevuspohimaotetega ning voiks eelkoige
aidata tagada, et diriithinguoiguse menetlusi ei saaks kasutada muu avalike huvide kaitse
eesmdrki kandva liidu ja liikmesriikide oiguse tiitmisest korvalehoidmiseks. Selline
ennetav kontroll ei tohiks piirata liikmesriikide oiguse kohaldamist, mille kohaselt on
litkmesriikide oigussiisteeme ja -tavasid austades noutav, et sellised dokumendid
koostatakse ja toestatakse juriidiliselt nouetekohases vormis. Kiesolev direktiiv ei

kohusta tegema diriiihingute raamatupidamise aastaaruannete ennetavat kontrolli.
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(10)

Ariithinguéigusega seotud tehingute 6iguspirasus, avalike registrite usaldusviiirsuse
kaitse ja ebaseadusliku tegevuse drahoidmine eeldavad driiihingu asutajate ja eelkoige
Jjuhatuse liikmete korrektset ja turvalist tuvastamist ning nende oigus- ja teovoime
kontrollimist. Seetottu peaks litkmesriikidel kiiesoleva direktiivi kohaldamisalasse
kuuluvate menetluste puhul olema voimalik ette néiha isikusamasuse, oigus- ja teovoime
ning oiguspirasuse avalik elektrooniline lisakontroll. See avalik elektrooniline
lisakontroll voiks holmata avalikku audiovisuaalset kaugidentimist, sealhulgas isiku
tuvastamiseks méeldud foto elektroonilist kontrolli. Uhtlasi toetaksid usaldusviiiirsed ja
ajakohased driiihingute registriandmed rahapesuvastast voitlust ja terrorismi
rahastamise tokestamist. Parem liidu tasandi juurdepdds usaldusviiirsematele driiihingu
andmetele, sealhulgas ELi driiihingu toendile, muudaks eeskiitt lihtsamaks tarbija
usaldusviiiirse tuvastamise pohimotte ,,tunne oma klienti“ kohaselt rahapesuvastase
voitluse ja terrorismi rahastamise tokestamise reeglite alusel. Kui lisaks iihendatakse
liidu tasandil omavahel registrite sidestamise siisteem (BRIS - Business Registers
Interconnection System), tegelike kasusaajate registrite omavahelise iihendamise
siisteem (BORIS) ja maksejouetusregistrite ithendamise siisteem (IRI), mis koik
sisaldavad olulisi driiihingu andmeid, holbustaks see konealustele andmetele
Jjuurdepiidsemist ja voimaldaks neid ristkontrollida, jirgides samas iga

sidestamissiisteemi andmetele juurdepiiiisemise korda.
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(11)

(12)

Selleks et veelgi vahendada dritihingute asutamisega seotud kulusid ja halduskoormust,
sealhulgas menetluste kestust, ning holbustada &ritihingute, eelkdige VKEde laienemist
siseturul, tuleks &ritihingudiguse valdkonnas veelgi laiendada tihekordsuse pohimotte
kasutamist. Seda pohimotet kui haldusasutuste andmete ja tdendite piiriiilese vahetamise
vahendit on liidus juba laialt tunnustatud, sealhulgas komisjoni 9. martsi 2021. aasta
teatises ,,Digikompass 2030: Euroopa tee digikiimnendil®, ja seda kasutatakse eri
valdkondades, niiteks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2018/1724% kohases
tehnilises toendite automaatse vahetamise slisteemis eri liikkmesriikide padevate asutuste

vahel.

Uhekordsuse pdhimétte kohaldamine tihendab, et ariiihingutelt ei nduta samade andmete
esitamist avaliku sektori asutustele rohkem kui iihel korral. Naiteks ei peaks éritthingud
teises litkmesriigis tiitarettevotja asutamisel uuesti esitama asutava driithingu olemasolu
ja registreerimist kdsitlevaid iriiihingu dokumente voi andmeid, mis on juba esitatud
registrile, kus asutav #riiihing on registreeritud. Uhekordsuse péhimétte kohaldamine
eeldab, et register, kus &riiihing on registreeritud, ja register, kuhu tiitarettevotja kantakse,
vahetavad asutava driiihingu andmeid elektrooniliselt registrite sidestamise siisteemi
kaudu. Teise voimalusena saaks asutava diriiihingu andmetele registrite sidestamise
siisteemist Euroopa e-oiguskeskkonna portaali (edaspidi ,,portaal) kaudu voi
litkkmesriikide asutavate driiihingute registri kaudu otse juurde piiiiseda. Juhul, kui
asutava driiithingu dokumentide ja andmete vahetamisel registrite sidestamise siisteemi
kaudu voi neile otse konealuse siisteemi kaudu juurdepdiisemisel kasutatakse
digitaalseid vahendeid, ei tohiks asjaomaseid dokumente ega andmeid tunnistada

oiguslikult kehtetuks ega neid tagasi liikata pohjusel, et need on elektroonilisel kujul.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2. oktoobri 2018. aasta médrus (EL) 2018/1724, millega
luuakse iihtne digivirav teabele ja menetlustele ning abi- ja probleemilahendamisteenustele
juurdepadsu pakkumiseks ning millega muudetakse méarust (EL) nr 1024/2012 (ELT

L 295,21.11.2018, Ik 1).
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(13)

(14)

Samuti tiihendaks ithekordsuse pohimotte kohaldamine seda, et asutaval driithingul ei
tuleks driiithingu dokumente voi andmeid uuesti esitada ithelegi asutusele, organile ega
isikule. Asutus, organ voi isik peaks piidsema esmalt vahetult ligi andmetele, mis on
avalikkusele kiittesaadavad registrite sidestamise siisteemi vahendusel portaali kaudu.
Juhul, kui konealusel registril tuleks monele asutusele, organile voi isikule selliseid
andmeid esitada, peaks liikmesriikidel olema 6igus otsustada, milliseid vahendeid selleks
kasutatakse (nditeks vabatahtlikud registrite sidestamise siisteemi riiklikud

plidsupunktid) ning kas asjaomaste andmete eest kiisitakse tasu.

Selleks et saavutada seoses siseturul tegutsevate ariiithingutega suurem labipaistvus ja
usaldus, tagada éiguskindlus ja kaitsta kolmandaid isikuid piiriiileses kontekstis
driithingutega suhtlemisel, aidata kaasa pettuste- ja kuritarvitustevastasele voitlusele
ning holbustada &riiihingute piiriiileseid toiminguid ja tegevust, on oluline, et kogu liidus
tehtaks kittesaadavaks rohkem é&riiihingu andmeid ning tagataks nende vorreldavus ja neile
lihtsam juurdepéés. Selleks tuleks tugineda liikkmesriikide registrites juba olemasolevatele
aritihingute andmetele ja teha need liidu tasandil kittesaadavaks registrite sidestamise
siisteemi kaudu ning anda juurdepéés suuremale hulgale andmetele nii litkmesriikide

registrites kui ka registrite sidestamise siisteemi kaudu.
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(15)

Selleks et kaitsta kolmandate isikute huve ja suurendada siseturul usaldust eri liiki
aritihingutega tehtavate dritehingute vastu, on oluline suurendada l4bipaistvust ja
lihtsustada piiriiilest juurdepddsu nn isikuithingute andmetele, mille all tuleks kiiesoleva
direktiivi kohaselt maoista IIB lisas loetletud isikuiihinguliike. Kdnealustel isikuiihingutel
on oluline roll liikkmesriikide majanduses ja neid registreeritakse koigis liikmesriikide
ariregistrites, kuid isikuiithinguliikide ja selliste ihingute kohta kéattesaadavaks tehtavate
andmeliikide vahel on liidus lahknevusi ja see raskendab piiritilest juurdepiésu
konealustele andmetele. Selle probleemi lahendamiseks tuleks koigis litkmesriikides
avalikustada konealuste isikuiihingute kohta samad pShiandmed. Kdnealuste isikuiihingute
suhtes kehtivad avalikustamisnduded peaksid peegeldama piiratud vastutusega driiihingute
suhtes kehtivaid avalikustamisndudeid, kuid neis tuleks arvesse votta isikuiihingute
eriparasid. Néiteks peaksid avalikustamisnduded holmama ka andmeid I isikutihingut
esindama volitatud osanike kohta, eelkéige piiramatu vastutusega tiisosanike kohta.
Nagu piiratud vastutusega dritihingute puhulgi, peaks liikmesriikidel olema vdimalik
nduda, et isikuiihingud avalikustaksid rohkem dokumente v4i andmeid, kui on ndutud
kiesolevas direktiivis. Kui sellised tdiendavad dokumendid voi andmed sisaldavad
isikuandmeid, on litkmesriigid kohustatud selliseid isikuandmeid t66tlema Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) 2016/6797 kohaselt.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta miérus (EL) 2016/679 fiitisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmérus)
(ELTL 119, 4.5.2016, 1k 1).
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(16)

(17)

Nagu piiratud vastutusega ériiithingute andmed, peaksid ka isikuiihingute andmed olema
registrite sidestamise silisteemi kaudu kéttesaadavad liidu tasandil, kusjuures teatavad
andmed tuleks teha kittesaadavaks tasuta ning isikuiihingud tuleks selgelt identifitseerida

Euroopa kordumatu tunnuse (EUID) abil.

Kolmandate isikute jaoks olulisteks andmeteks on driiihingu tootajate arv. Nditeks on
see iiks elemente, mis mdidrab driiithingu suuruskategooria. Vastavalt Euroopa
Parlamendi ja néukogu direktiivile 2013/34/EL? peavad iiriithingud lisama oma
finantsaruandesse keskmise tootajate arvu majandusaasta jooksul. Tulevikus on
voimalik selliseid andmeid saada finantsaruannetest, seega tekib liikmesriikidel
voimalus selliseid juba olemasolevaid andmeid kasutada ning teha need registrite
sidestamise siisteemi kaudu avalikkusele tasuta kiittesaadavaks. Kui sellised andmed
tehakse registrite sidestamise siisteemi kaudu avalikkusele kittesaadavaks, tuleks
portaalis selgesti mirkida, et tegemist on aasta keskmise nditajaga, ning lisada viide

konkreetsele majandusaastale.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki
ettevotjate aruandeaasta finantsaruannete, konsolideeritud finantsaruannete ja nendega
seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja
83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, 1k 19).
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(18)

(19)

Aktsiondridel voi osanikel, potentsiaalsetel investoritel, volausaldajatel, ametiasutustel,
tootajatel ja kodanikuiihiskonna iihendustel on digustatud huvi saada juurdepéés
andmetele, mis on seotud selle kontserni struktuuriga, kuhu éritihing kuulub. Kontsernide
andmed on olulised selleks, et edendada labipaistvust ja suurendada usaldust
ettevotluskeskkonna vastu, ning ka selleks, et aidata kaasa selliste petturlike voi
kuritarvituslike skeemide tulemuslikule avastamisele, mis vdivad mdjutada avaliku sektori
tulusid ja siseturu usaldusvédrsust. Seepdrast tuleks nii riigisiseste kui ka piiriiileste
kontsernide struktuuri puudutavad andmed registrite sidestamise siisteemi kaudu

avalikkusele kiittesaadavaks teha.

Kuigi andmed kontsernide kohta, kes peavad koostama direktiivi 2013/34/EL kohaseid
konsolideeritud finantsaruandeid, on konealustesse aruannetesse lisatud, on tarvis
holbustada avalikkuse juurdepiiisu sellistele andmetele. Finantsaruannetele
Jjuurdepiidsu eest kiisitakse sageli tasu ning huviriihmad peavad saama teavet kontserni
olemasolu ning selle kohta, kuidas kontserniga seonduvat teavet konsolideeritud
finantsaruannetest leida ja tolgendada. Kontserne kiisitlevate andmete kittesaadavus
avalikkusele registrite sidestamise siisteemi kaudu tagab suurema libipaistvuse ja holpsa
Jjuurdepiidsu neile andmetele. Nende andmete kittesaadavus registrite sidestamise
siisteemi kaudu voimaldaks tinu EUID-le seostada diriiihingut automaatselt muude
samasse kontserni kuuluvate driiihingutega ja anda juurdepiidsu tiiendavatele

andmetele kontserni koigi driithingute kohta.
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(20)

Kiiesoleva direktiiviga jietakse litkmesriikide otsustada, kuidas koguda vajalikke
andmeid kontsernide kohta ja diriiihingu keskmise tootajate arvu kohta. Et hoiduda
driithingutele uute nouete seadmisest, voiksid registrid sellised andmed vilja votta otse
nendest andmetest, mille driithingud esitavad oma finantsaruannetes registrile.
Keskmise tootajate arvu avalikustamise noudega peaks seetottu kaasnema tingimus teha
konealused andmed kiittesaadavaks vormingus, mis voimaldab teha nendest viiljavotteid.
Vottes arvesse struktureeritud andmete ning masinloetavate ja otsingute tegemist
voimaldavate vormingutega seotud noudeid, mis on siitestatud sellistes liidu oigusaktides
nagu komisjoni delegeeritud mddrus (EL) 2019/815°, komisjoni rakendusmdiiirus

(EL) 2023/138'° ja direktiiv (EL) 2017/1132, peaks registritel olema véimalik teha
kontsernide andmetest automatiseeritud vahendite abil viiljavotteid. Selleks et tagada
masinloetavusega seotud nouete tiielik tiitmine koigis litkmesriikides ja et registritel
oleksid tehnilised vahendid driiihingu andmete tootlemiseks masinloetavas ja otsingut
voimaldavas vormingus voi struktureeritud andmetena, on vaja ette niha selliste sdtete
pikem iilevotmistiihtaeg, millega noutakse kontsernide andmete ja diriiithingu keskmist
tootajate arvu puudutavate andmete registrite sidestamise siisteemi kaudu

kiittesaadavaks tegemist.

10

Komisjoni 17. detsembri 2018. aasta delegeeritud méérus (EL) 2019/815, millega
tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/109/EU seoses regulatiivsete
tehniliste standarditega, millega médratakse kindlaks iihtne elektrooniline
aruandlusvorming (ELT L 143, 29.5.2019, Ik 1).

Komisjoni 21. detsembri 2022. aasta rakendusméérus (EL) 2023/138, milles sétestatakse
teatavate vairtuslike andmestike nimekiri ning nende avaldamise ja taaskasutamise kord
(ELT L 19, 20.1.2023, 1k 43).
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(21) Kontsernide struktuur voib olla keeruline. Seepdiirast annaks kontrolliahelal pohinev
registrite sidestamise siisteemi kaudu kdttesaadavaks tehtud kontserni visuaalne
struktuur kasutajasobraliku, kergesti kiittesaadava ja tervikliku iilevaate kontsernist
ning aitaks kontserni toimimist paremini maoista. Sellise visuaalse struktuuri
ettevalmistamiseks oleks tarvis andmeid iga tiitarettevotja positsiooni kohta kontserni
struktuuris, mis omakorda nouaks iiksikasjalikumaid andmeid kontserni korralduse
kohta. Kuigi kiiesoleva direktiivi alusel ei ole selline kontserni visuaalne struktuur
noutav, julgustatakse litkmesriike sellist visuaalset esitust siiski ette niigema ja
avalikkusele kiittesaadavaks tegema. Seepiirast tuleks osana kiesoleva direktiivi
tulevasest hindamisest hinnata asjaomaste sidusrithmadega konsulteerides tiiendavalt

kontserni visuaalse struktuuri vajadust.
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(22)

Lisaks iihistele nouetele driiihingu andmete kontrolli suhtes enne nende registrisse
kandmist on vaja tagada, et registri andmed hoitakse ajakohasena. Juriidiliste isikute
labipaistvust ja tegelikke kasusaajaid kisitlev rahapesuvastase tddkonna soovitus nr 24,
mida muudeti 2022. aasta maértsis, nédeb ette, et driregistris sisalduvaid dritihingu andmeid
tuleks hoida tépsete ja ajakohastena. Samuti on &riiihingute huvides tagada, et tema
andmeid registris ajakohastatakse, sest neile andmetele, sealhulgas ELi éritihingu tdendile,
voivad tugineda kolmandad isikud. Seepérast tuleks driiihingutelt nduda, et nad
avalikustaksid &driiithingu dokumentides ja andmetes toimunud muudatused tarbetu
viivituseta, ning registrid peaksid sellised muudatused kiiresti registrisse kandma ja
avalikkusele kittesaadavaks tegema. Need driiihingutele ja registritele kehtestatud
nouded ei tohiks holmata piiratud vastutusega driiihingute iimberkujundamist,
iithinemist voi jagunemist, mille kohta on direktiivis (EL) 2017/1132 sitestatud
erinormid. Registrite tihtaeg dokumentide ja andmete muudatuste registrisse
kandmiseks ja avalikkusele kiittesaadavaks tegemiseks peaks algama kuupdevast, mil
tiidetakse koik taotluse esitamiseks vajalikud formaalsused, sealhulgas oiguspdérasuse
kontroll, mis kinnitab dokumentide vastavust liikmesriigi oigusele. Register peaks tiitma
sellised formaalsused pohjendamatu viivituseta ja driiihingut tuleks teavitada nende
eeldatavast kestusest. Registrite tihtaega peaks olema voimalik pikendada erandlike
asjaolude korral, mis voivad olla tingitud niiteks registrile esitatud dokumentide suurest
arvust voi ettendgematutest tehnilistest probleemidest. Kuigi raamatupidamisdokumentide
avaldamise tdhtaeg on reguleeritud direktiiviga 2013/34/EL, peaksid registrid tegema ka
raamatupidamisdokumendid pdhjendamatu viivituseta avalikkusele kittesaadavaks.

I Selleks et jatkuvalt tagada driithingute dokumentide ja andmete tipsus ning
ajakohasus koigis litkmesriikides, tuleks kehtestada maojusad, proportsionaalsed ja
hoiatavad karistused koigi kiesolevast direktiivist tulenevate avalikustamiskohustuste

tditmata jitmise eest, sealhulgas hilinenud esitamise eest.
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(23)

Selleks et hoida dritihingu andmed registrites ajakohasena, on ka oluline teha kindlaks
ariithingud, mis ei vasta enam driregistris registreerituks jdédmise tingimustele. Kuigi
litkmesriigid ei peaks olema kohustatud tegema perioodilisi kontrolle, peaksid nad
kehtestama ldbipaistvad menetlused, et kontrollida konkreetsetel juhtudel, kui on tekkinud
kahtlused, selliste #riiihingute seisundit. Ariiihingud vdivad kiill mdjuvatel pdhjustel oma
tegevuse ajutiselt peatada, kuid siis on oluline, et nende seisundit driregistris vastavalt
ajakohastatakse. Naiteks voiksid dritihingu andmete registris ajakohastamise vajadusele
viitavad néitajad sisaldada asjaolu, et driiihingul ei ole liikkmesriigi digusega ndutavat
juhatust, ta ei ole esitanud raamatupidamisdokumente voi tal puudub mitme aasta jooksul
majandustegevus. Samuti voib asjaolu, et samal aadressil on registreeritud palju
aritihinguid, viidata sellele, et moned neist aritihingutest voivad olla asutatud
kuritarvitamise eesmargil. Liikmesriikide vastavad kontrollimenetlused peaksid
voimaldama dritihingutel oma olukorda selgitada ja esitada moistliku tdhtaja jooksul
vajalikud andmed ning tagama, et drilihingu seisundit, néiteks seda, kas driiihing on
suletud, registrist kustutatud, likvideeritud, 10petatud voi kas tema suhtes on algatatud
maksejouetusmenetlus voi kas ta on majanduslikult aktiivne voi mitteaktiivne (nagu on
mddratletud liikmesriigi oiguses ja kui see teave on liikmesriikide registritesse kantud),
ajakohastatakse vastavalt. Nimetatud kontrollimenetlustega tuleks ka viimase abinduna ette
ndha vOimalus éritihing registrist kustutada litkmesriigi diguses sétestatud korras. Teave
nende kontrollimenetluste kohta tuleks teha direktiivi (EL) 2017/1132 kohaselt

avalikkusele kittesaadavaks.
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(24)

Ariiihingud peaksid saama siseturul lihtsate ja usaldusvéirsete ning teistes liikmesriikides
piiriiileselt tunnustatud vahenditega tdendada, et nad on litkmesriigis seaduslikult asutatud.
Seepirast tuleks vdtta kasutusele iihtlustatud ELi driiihingu tdend. Ariiihingud vdiksid ELi
aritihingu toendit taotleda litkmesriigi driregistritest voi registrite sidestamise siisteemi
kaudu erineval otstarbel, sealhulgas selleks, et kasutada seda haldusmenetlustes, mis
toimuvad I litkmesriikide ametiasutustes voi liidu institutsioonides ja asutustes ning teiste
liikkmesriikide kohtumenetlustes. ELi ariiihingu tdendi peaksid vilja andma ja kinnitama
litkkmesriikide driregistrid, see peaks olema kdttesaadav koigis liidu ametlikes keeltes ning
sisaldama édriiihingu pohiandmeid, mida driiihingud piiriiilestes olukordades kasutavad,
sealhulgas nditeks &ritihingu drinimi, registrijirgne asukoht ja seadusjirgsed esindajad
ning driiihingu tegevusala. ELi driithingu toend ei tohiks takistada liikmesriikide
viiljavotete ega toendite kasutamist. Elektrooniline ELi drilihingu tdend tuleks autentida
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL) nr 910/2014!! osutatud usaldusteenuste
abil. Selleks et holbustada driithingute piiriiilest tegevust ja vihendada nende kulusid nii
palju kui voimalik, tuleks koigis liikmesriikides tagada, et driithing saab oma ELi
ariithingu tdendi tasuta. Vottes arvesse driregistrite, sealhulgas tiielikult isemajandavate
registrite rahastamismudelite mitmekesisust, on samal ajal tihtis tagada, et iikski

kdesolevast direktiivist tulenev meede ei kahjustaks tosiselt registrite rahastamist.

11

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méérus (EL) nr 910/2014 e-
identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).
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(25)

Seetottu peaks litkmesriikidel olema voimalik juhul, kui ELi driiihingu toendite tasuta
andmine avaldaks mdrkimisviidrset negatiivset moju liikmesriikide driregistrite tuludele,
votta nimetatud toendi védljaandmise eest tasu. Igal juhul peaks igal driithingul olema
voimalik saada oma ELi driiihingu toend vihemalt kord kalendriaastas tasuta. Konkreetse
driiihingu kohta kiiivat ELi driiihingu toendit saaksid taotleda ka kolmandad isikud,
sealhulgas ametiasutused, kes vajavad olulisi usaldusviidrseid driiihingu andmeid.
Paberkandjal ELi driithingu toendi piritolu ja autentsust peaks olema voimalik
elektrooniliselt kontrollida niiteks protokollinumbri abil, mis vastab registris olevale
originaaldokumendile, voi kontrollides viljaandva asutuse digitaalallkirja, mis on
talletatud dokumendil olevas ruutkoodis (QR-koodis). Teiste liikmesriikide registrid ja

ametiasutused peaksid tunnistama ELi &ritihingu tdendit kdesoleva direktiivi kohaselt.

Direktiiv (EL) 2017/1132 sisaldab meetmeid, millega mitte iiksnes ei tagata diriiihingu
andmete avalikustamine, vaid asjaolu, et kolmandad isikud saavad neile tugineda. Peale
selle kehtestati direktiiviga (EL) 2019/1151 kohustuslikud kontrollinouded seoses
driithingute tiielikult internetipohise asutamise ja téiielikult internetipohise filiaalide
registreerimisega. Kdiesolevas direktiivis on ette nihtud terviklik meetmekogum, mis
aitab veelgi kaasa registrites sisalduvate driithingu dokumentide ja andmete tipsuse ja
ajakohasuse tagamisele. Kiiesoleva direktiivi siitted driiihingu dokumentide ja andmete
piiriiilese kasutamise holbustamiseks tuginevad juba olemasolevatele kontrollinouetele
ning driiihingu andmete tipsuse ja usaldusviiirsuse tagamise eesmdrgil kiiesolevas

direktiivis kasutusele voetud ulatuslikule meetmestikule.
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(26) Pettuste ja kuritarvitamise vastu voitlemiseks peaks liikmesriikidel olema voimalik
keelduda teise liikmesriigi registrist péirinevate driithingu andmete voi dokumentide
toendina tunnistamisest, kui pideval asutusel on pohjendatud alus kahtlustada pettust
voi kuritarvitamist seoses konealuse driithingu asutamise voi jitkuva tegevusega voi
seoses muude konealust driiihingut puudutavate andmetega. Sellist voimalust ei tohiks
siiski tolgendada iildise, liikmesriikide driregistrites sdilitatavate koigi dokumentide ja
andmete vastastikuse tunnistamise pohiméotte rakendamisena. Pettuse voi
kuritarvitamise kahtluse korral peaks piidev asutus koigepealt konsulteerima andmed
esitanud voi dokumendid vilja andnud registriga, et kiisida selle arvamust. Teise
litkmesriigi registrist pirit driiihingu andmete voi dokumentide tunnistamisest ei tohiks
keelduda siistemaatiliselt, vaid ainult erandkorras, igal iiksikjuhul eraldi, kui see on
pohjendatud avaliku huviga, et hoida dra pettusi voi kuritarvitamist. Kui esitatud
andmeid voi dokumente keeldutakse tunnistamast, peaks pddev asutus andmed voi
dokumendid esitanud registrit teavitama, nditeks kdesolevas direktiivis ette nihtud
asjakohase kontaktpunkti kaudu. Liikmesriigid peaksid tagama, et keeldumine ei lihtu
litkmesriikides ennetava kontrolli aluseks olevate lihenemisviiside erinevusest ega

litkmesriikide oigussiisteemide ega -traditsioonide erinevustest.
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27)

Selleks et veelgi holbustada ériiihingute piiriiileseid menetlusi ning lihtsustada ja
vihendada formaalsusi, nagu apostillimine voi tolkimine, tuleks kehtestada ELi digitaalne
volikiri. ELi digitaalne volikiri I peaks pohinema Euroopa tihtsel mitmekeelsel
tiitipvormil, mida dritihingud saavad piiritilestes olukordades kasutada, et volitada isikut
esindama diriithingut konkreetsetes kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvates
piiriiilese mootmega menetlustes. Konealune tiiiipvorm peaks sisaldama viihemalt
andmeviilju, mis puudutavad esindamisvolituste ulatust, driithingut esindama volitatud
isikut ja esindamise liiki. ELi digitaalse volikirja koostamine toimuks vastavalt
riigisisestele oigusnouetele. Seda tuleks tunnistada toendina, mis kinnitab, et volitatud
isikul on oigus driiihingut esindada. See ei tohiks piirata ei liikmesriigi normide
kohaldamist, mis on seotud driiihingute asutamisega, ega volituste kasutamist
puudutavate iildiste piirangute kohaldamist. ELi digitaalne volikiri peaks vastama
elektrooniliste toendite suhtes kehtivatele nouetele, mis on sdtestatud Euroopa
Parlamendi ja noukogu miiruses (EL) 2024/1183"°, ning Euroopa digiidentiteedikukru
tehnilise kirjeldusega, et tagada iihine, kasutajasobralikum lahendus. See aitaks
leevendada liikmesriikide haldus- ja finantskoormust, viihendades ohtu, et tootatakse

viilja paralleelsed siisteemid, mis ei ole kogu liidus I koostalitlusvoimelised.

12

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. aprilli 2024. aasta madrus (EL) 2024/1183, millega
muudetakse madrust (EL) nr 910/2014 seoses Euroopa digiidentiteedi raamistiku
kehtestamisega (ELT L, 2024/1183, 30.4.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1183/0j).
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Kiiesoleva direktiivi alusel loodud ELi digitaalne volikiri ei piira seadus- ja
pohikirjajiirgset esindamist kiisitlevate liikmesriigi oigusnormide ega muud liiki volituste
kohaldamist. ELi digitaalne volikiri peaks olema iiksnes digitaalne ja autenditud
usaldusteenuste abil, nagu on osutatud mdidruses (EL) nr 910/2014. Kuigi direktiivi
(EL) 2017/1132 kohaselt tuleb seadusjirgsete esindajate andmed avalikustada
driregistrites, peaks liikmesriikidel olema vabadus otsustada, kas nouda kindla ELi
digitaalse volikirja esitamist ning kas see tuleb liikmesriigi oiguse kohaselt esitada
driregistris voi mones muus registris. Selleks et iiletada keelebarjddr ja holbustada
volikirjade kasutamist, peaksid ELi driiihingu toendi ja ELi digitaalse volikirja

titiipvorm olema portaalis kiittesaadavad koigis liidu ametlikes keeltes.
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(29)

Ariiihingud puutuvad sageli kokku probleemide ja haldustakistustega, kui #riiihingu
andmeid, mis on juba kittesaadavad nende liitkmesriigi driregistris, on vaja kasutada
piiriiilestes olukordades, sealhulgas suhtluses padevate asutustega voi kohtumenetlustes
teises litkkmesriigis. Sageli ei tunnistata iihe litkmesriigi driregistris sisalduvaid ariiihingu
andmeid teises litkmesriigis ilma koormavate formaalsusteta, mis toovad kaasa kulusid ja
viivitusi. Seepérast peaksid liikmesriigid piiriiilese tegevuse holbustamiseks siseturul
tagama, et registritest saadud &ritihingu dokumentide kinnitatud drakirjade ja &ritihingu
andmete puhul ei nduta legaliseerimist ega sarnast formaalsust, néiteks apostillimist. Sama
lahenemisviisi tuleks kohaldada ka registrite sidestamise siisteemi kaudu vahetatavate
dokumentide ja andmete suhtes (nagu tehingueelsed tdendid), samuti kdesoleva direktiivi
kohaldamisalasse kuuluvate menetlustega seotud notariaalaktide voi haldusdokumentide
suhtes, mida kasutatakse piiriiileses kontekstis. Sellised menetlused holmavad &ritihingute
asutamist ja filiaalide registreerimist teises liikmesriigis, piiritilest iimberkujundamist,

tthinemist ja jagunemist.
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(1)

Samal ajal peaks selle liikmesriigi ametiasutustel, kus dritihingu dokument vo1 andmed
esitatakse, olema nende pdritolu voi ehtsuse suhtes tekkinud pohjendatud kahtluse korral
voimalik kontrollida dokumenti vdi andmeid pettuse voi voltsimise viltimiseks viljaandva
registri voi konealuste ametiasutustega samas litkkmesriigis asuva registri kaudu, kes
voiksid vahetada teavet dokumendi ehtsuse kohta registrite sidestamise siisteemi kaudu.
Selleks peaksid liikmesriigid teatama komisjonile e-posti aadressi, mida tuleks kasutada
liikmesriigi kontaktpunktina. Selline teabevahetus peaks aitama kaasa litkmesriikide

vastastikusele usaldusele ja koostdole siseturul.

Ariiihingute asutamisdokumendid koostatakse mdnikord kahes vdi enamas keeles, millest
tiks on sageli liidu ametlik keel, millest vdimalikult suur hulk piiritileseid kasutajaid
tildiselt aru saab. Sageli avaldavad dritihingud oma asutamisdokumendi, mis on tolgitud
sellisesse keelde, vabatahtlikult ka oma veebisaidil. Lisaks on jirjest rohkem
asutamisdokumendis sisalduvatest driithingu andmetest eraldi kéttesaadavad ja need on
kergesti identifitseeritavad tdnu registrite sidestamise siisteemis kasutatavatele
mitmekeelsetele mirkustele. Kooskdlas direktiiviga (EL) 2019/1151 kehtestatud sitetega
tuleb ka &riilihingu andmeid talletada driregistrites masinloetaval ja otsingu tegemist
voimaldaval kujul voi struktureeritud andmetena, mis hdlbustab selliste andmete
masintdlget. KSik see holbustab selliste dritthingu andmetega tutvumist ja nende
kasutamist piiriiilestes olukordades, ilma et oleks vaj al tolget. Seepirast on kiiesoleva
direktiivi eesmdiirk holbustada driiihingu andmete piiriiilest kasutamist, vihendades

vajadust tolke ja eelkoige kinnitatud tolke I jarele.

16011/24 26

LISA

GIP.INST ET



(32)

Asutused, kes peavad kontrollima teise litkmesriigi driiithingut puudutavaid konkreetseid
andmeid, peaksid koigepealt tutvuma noutavate andmetega ELi driithingu toendil voi
registrite sidestamise siisteemi kaudu, selle asemel et nouda koiki selliseid konkreetseid
andmeid sisaldava dokumendi tolkimist. See ei mojutaks litkmesriikide 6igust nouda
kinnitamata tolget iihte litkmesriigi ametlikku keelde, kui nad vajavad konkreetse
menetluse raames kogu dokumenti. Mis puudutab kinnitatud tolkeid, siis iildreeglina
peaksid asutamisdokumendi voi muude diriregistri esitatavate dokumentide selliste
tolgete tegemise oiguslikud nouded piirduma rangelt vajalikuga ning kinnitatud tolked
peaksid olema noutavad iiksnes erijuhtudel. Kinnitatud tolget voidakse siiski nouda
nditeks juhul, kui dokumendid avalikustatakse registris vastavalt direktiivile

(EL) 2017/1132 voi kohtumenetluse raames.
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(33)

Selleks et suurendada ldbipaistvust, holbustada driiihingu andmete kéttesaadavust ja luua
siseturul piiriiileselt paremini ithendatud haldusasutused, on téhtis ihendada juba toimivad
liidu tasandi sidestamissiisteemid, mis sisaldavad olulisi dritthingu andmeid. Seetottu
tuleks registrite sidestamise siisteem (BRIS) ihendada tegelike kasusaajate registrite
omavahelise ithendamise siisteemiga (BORIS), mis loodi Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga (EL) 2015/849,'3 mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga (EL) 2018/843,' ning mis iihendab riiklikke keskregistreid, mis sisaldavad
teavet dritihingute ja muude juriidiliste isikute, usaldushalduste ja muud liiki diguslike
iiksuste tegelike kasusaajate kohta, ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse

(EL) 2015/848"5 kohaselt loodud maksejduetusregistrite ithendamise siisteemiga (IRI).
Konkreetse éritihingu andmete tihendamiseks nende siisteemide vahel tuleks kasutada
EUIDd. Selline siisteemide sidestamine ei tohiks siiski mdjutada norme ega ndudeid, mis
kisitlevad juurdepdisu andmetele ja mis on séitestatud asjakohastes raamistikes, millega
need registrid ja tihendused luuakse. Néiteks tdhendab see, et BRISi kasutajal peaks olema
voimalik juurde padseda BORISile tiksnes juhul, kui tal on juurdepidsudigus BORISile

oma vastavate normide ja nduete alusel.

13
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis késitleb
finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmirgil kasutamise tokestamist ning
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni
direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015, 1k 73).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/843, millega
muudetakse direktiivi (EL) 2015/849, mis kisitleb finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi
rahastamise eesmirgil kasutamise tokestamist, ning millega muudetakse

direktiive 2009/138/EU ja 2013/36/EL (ELT L 156, 19.6.2018, 1k 43).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta médrus (EL) 2015/848
maksejouetusmenetluse kohta (ELT L 141, 5.6.2015, 1k 19).
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(35)

Selleks et aidata aritihingutel, eelkdige VKEdel lihtsamini laiendada oma
majandustegevust piiriiileselt, tuleks {ihekordsuse pohimdtet laiendada juhtudele, kus
aritihingud registreerivad filiaale teises litkmesriigis. Just nagu piiriiilese tiitarettevotja
asutamise puhul, tiihendab iihekordsuse pohimotte kohaldamine filiaalide puhul, et
filiaali register peaks piiriiilest filiaali registreeriva driithingu andmed saama registrite
sidestamise siisteemi kaudu elektrooniliselt driithingu registrist. Selline teabevahetus, nagu
ka igasugune muu registrite vaheline andmevahetus registrite sidestamise siisteemi kaudu,
toimub turvalise edastamise teel liimesriikide registrite vahel, tagamaks, et andmeid saab
usaldada ning nende kinnitamist, legaliseerimist ega sarnaseid formaalsusi ei oleks vaja.
Teise voimalusena pidseks filiaali register driiihingu andmetele juurde otse registrite

sidestamise siisteemist portaali voi konealuse driiihingu liikmesriigi registri kaudu.

Kui andmed ELi piiratud vastutusega driiihingute piiritileste filiaalide kohta on registrite
sidestamise siisteemi kaudu juba kittesaadavad, siis kolmandate riikide aritihingute
filiaalide andmed seda ei ole, isegi kui need on juba litkmesriikide registrites direktiivi
(EL) 2017/1132 kohaselt avalikustatud. Selleks et hdlbustada sidusrithmade juurdepéésu
sellistele andmetele liidu tasandil, tuleks kolmandate riikide driiihingute filiaalide andmed
teha registrite sidestamise siisteemi kaudu kittesaadavaks ning osa neist andmetest peaks
olema kéttesaadavad tasuta, nagu see juba on ELi piiratud vastutusega driithingute

piiritileste filiaalide puhul.
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Ariiihingu dokumendid ja andmed, sealhulgas seadusjirgsete esindajate, vihemalt
isikuiihingute tiisosanike ja muude isikute andmed, kellel on digus asjaomast éritihingut
esindada, tuleks teha driregistrites avalikkusele kdttesaadavaks, et tagada &ritihingute ja
kolmandate isikute suhetes diguskindlus. Eelkdige on oluline, et kolmandatel isikutel nagu
volausaldajad, investorid ja édripartnerid, aga ka ametiasutustel ja kohtutel oleks taielik
oiguskindlus isiku suhtes, kes on méératud tegutsema &riithingu nimel ja kellel on digus
solmida lepinguid vdi teha tehinguid &ritihingu nimel. Isikutihingutes on osanikel sageli
Oigus esindada driiihingut suhetes kolmandate isikutega ja kohtus. Samamoodi on
kolmandate isikute kaitseks vajalik, et juhul, kui kdik piiratud vastutusega ériiithingu
aktsiad voi osad kuuluvad iihele aktsionérile voi osanikule, tehakse ainuaktsionéri voi -
osaniku (voib olla fiiiisiline voi juriidiline isik) identiteet driregistris driithingu asutamisel
voi ainuosaniku vahetumisel avalikkusele kittesaadavaks. Kuna ainuaktsionir voi -osanik
voib néiteks kasutada &riiihingu tildkoosoleku volitusi voi solmida tema esindatava
arithinguga lepinguid, peaks kolmandatel isikutel olema vdimalik selline ainuaktsionér voi
-osanik kindlaks teha, et dritihingut kontrolliva voi esindava isiku identiteet oleks neile

teada. Seetottu tuleks sellised isikud selgelt identifitseerida.
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Selleks et parandada siseturu toimimist, ei pea kolmandatel isikutel olema juurdepdis
ariithingu andmetele mitte {iksnes oma litkmesriigis, vaid ka teistes liikmesriikides.
Riigisisese olukorraga sarnaselt peab kolmandatel isikutel olema diguskindlus selles osas,
mis puudutab seadusjirgseid esindajaid, isikuiihingu osanikke ja muid isikuid, kellel on
Oigus ariiihingut esindada, ning dritihingute ainuaktsionére ja -osanikke teistes
litkkmesriikides. Seepérast tuleks sellised andmed teha liidu tasandil kittesaadavaks sellise
registrite sidestamise siisteemi kaudu, mis pakub neile andmetele juurdepéésu
mitmekeelsel ja vorreldaval viisil ning tagab seeldbi kolmandatele isikutele piiriiilestes
olukordades samal tasemel kaitse. Selleks et tagada diguskindlus selles osas, mis puudutab
seadusjérgsete esindajate, isikuithingu osanike ja muude isikute identiteeti, kellel on digus
aritihingut esindada, ning &ritihingute ainuaktsioniride vdi -osanike identiteeti, on vaja, et
selliseid isikuid oleks vdimalik selgelt identifitseerida. Vajadus olla kindel selliste isikute
tépses identiteedis on eriti suur piiriiilestes olukordades, kus registrite sidestamise silisteem
pakub juurdepédsu sellistele andmetele kdigi piiratud vastutusega éritihingute ja
isikuiihingute kohta. Arvestades, et liikkmesriikide siisteemid kasutavad selliste isikute
identifitseerimiseks erinevaid ldhenemisviise, on vaja iihtlustada isikuandmete kategooriad,
millega on véimalik liidu tasandil tutvuda. Selliste isikute ees- ja perekonnanimi on kiill
isikuandmed, mida kasutatakse nende isikute identifitseerimiseks, kuid ees- ja
perekonnanime jérgi ei ole alati voimalik isikut tiheselt kindlaks teha ning seetottu tuleb
neid tdiendada lisaandmetega. Siinkohal ei piisaks ainult siinniaasta lisamisest, vottes
arvesse, et teatavad ees- ja perekonnanimed kas eraldi voi kombinatsioonina on
litkkmesriikides viga levinud, ning asjaolu, et teatavad populaarsed nimed esinevad sageli
aastaste tsiiklitena, mis tdhendab, et paljud identsete nimedega isikud on siindinud samal
aastal. Seepdrast on vajalik ja proportsionaalne nduda, et registrid teeksid kéttesaadavaks
tdieliku siinniaja voi liitkmesriikide puhul, kes ei kanna oma registrisse téielikku
siinniaega, siis samavdirse teabe. See noue voimaldaks selgelt identifitseerida
seadusjdrgseid esindajaid, isikuiihingute osanikke ja muid isikuid, kellel on digus

asjaomast drilihingut esindada, ning ainuaktsionére voi -osanikke.
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(38) Litkmesriigid peaksid to6tlema kooskdlas méédrusega (EL) 2016/679 kdiki seadusjdrgsete
esindajate, isikuiithingute osanike ja muude selliste isikute isikuandmeid, kellel on digus
asjaomast drilihingut esindada, ning ainuaktsiondride voi -osanike isikuandmeid,
sealhulgas isikuandmeid, mis tuleb teha registrites avalikkusele kdttesaadavaks. Komisjon
peaks isikuandmeid kéesoleva direktiivi kontekstis tootlema kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2018/1725'6. Eelkdige peaksid liikmesriigid ja
komisjon rakendama asjakohaseid andmekaitsemeetmeid, tagamaks et isikuandmete
tootlemine kédesoleva direktiivi kohaldamisel piirdub sellega, mis on vajalik kdesoleva

direktiivi eesmarkide saavutamiseks.

16 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1725, mis
kasitleb fiitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites
ja asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méérus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).
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Tagamaks, et koik liidu kodanikud saaksid kasu sellest, et driregistrites tehakse
kittesaadavaks rohkem éritihingu andmeid, on téhtis esitada need andmed nii, et need
oleksid puuetega inimestele ligipadisetavas vormis. Puuetega inimeste diguste URO
konventsiooni artikli 9 kohaselt votavad osalisriigid asjakohaseid meetmeid, et tagada
puuetega inimestele teistega vordsetel alustel juurdepais flitisilisele keskkonnale,
transpordile, teabele ja suhtlusele, sealhulgas info- ja kommunikatsioonitehnoloogiatele

ja -slisteemidele, ning muudele avalikele ehitistele ja teenustele. Sellega seoses on Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2016/2102!7 sitestatud avaliku sektori asutuste
veebisaitide ja mobiilirakenduste iildised juurdepdisetavusnduded, et muuta need
kasutajatele, eelkdige puuetega inimestele kéttesaadavamaks, ning edendada
koostalitlusvoimet. Konealuse direktiiviga kutsutakse liikmesriike iiles laiendama direktiivi
kohaldamisala eradiguslikele isikutele, kelle hooned ja rajatised on iildsusele avatud voi
kes osutavad tildsusele teenuseid. Lisaks sisaldab Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
(EL) 2019/88218 teatavatele toodetele ja teenustele, sealhulgas nende veebisaitidele ja
nendega seotud teabele, esitatavaid ligipadsetavusndudeid. Kuna ariregistrite haldamisega
tegeleb palju eri asutusi kohtutest ja haldusasutustest eradiguslike iiksusteni ning pidades
silmas driregistrite erinevaid toiminguid, tuleks hinnata, kas on vaja erimeetmeid
tagamaks, et puuetega inimestel oleks juurdepiis kdigi liikmesriikide driregistrites

pakutavatele driithingu andmetele teiste kasutajatega vordsetel alustel.

17
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2102, mis
kisitleb avaliku sektori asutuste veebisaitide ja mobiilirakenduste juurdepddsetavust
(ELT L 327, 2.12.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/882 toodete ja
teenuste ligipddsetavusnduete kohta (ELT L 151, 7.6.2019, 1k 70).
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(41)

Kuna kdesoleva direktiivi eesmérke, milleks on suurendada driregistrites voi registrite
sidestamise siisteemi kaudu kittesaadavate driithingu dokumentide ja andmete hulka ja
parandada nende usaldusviirsust ning voimaldada &riregistrites kéttesaadavaid driiihingu
andmeid kasutada otse piiriiileste filiaalide ja tiitarettevotjate asutamisel ning muudes
piiriiilestes toimingutes ja olukordades, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga
saab neid vajatava meetme ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit
votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse
pohimottega. Kdnealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe

kdesolev direktiiv nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Kooskdlas litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta {ihise poliitilise
deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta!® kohustuvad liikmesriigid pohjendatud
juhtudel lisama tilevotmismeetmeid kisitlevale teatele iihe voi mitu dokumenti, milles
selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevotvate litkmesriigi digusaktide vastavate osade
vahel. Kdesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide esitamine

on podhjendatud.

19

ELT C 369, 17.12.2011, 1k 14.
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Komisjon peaks kiesolevat direktiivi hindama. Vastavalt 13. aprillil 2016. aasta
institutsioonidevahelise parema digusloome kokkuleppe punktile 22 peaks kdnealune
hindamine pdhinema viiel kriteeriumil, milleks on tdhusus, mdjusus, asjakohasus, sidusus
ja lisavéértus, ning moodustama aluse véimalike edasiste meetmete moju hindamiseks.
Hindamisel peaks késitlema praktilisi kogemusi ELi driiihingu tdendi, ELi digitaalse
volikirja ja dritihingutele formaalsuste vihendamisega piiriiilestes olukordades, ennetavate
ja oiguspiirasuse kontrollide tulemuslikkust ning teabe tasuta kiittesaadavaks tegemise
tulemuslikkust registrite sidestamise siisteemi kaudu ja avalikustamisnouete kohaldamist
isikuiithingute suhtes. Teave juhatuse asukoha ja peamise tegevuskoha kohta on oluline,
et suurendada libipaistvust ja seeliibi parandada oiguskindlust liidu driiihingute
drisuhetes. Seega peaks komisjon hindama, kas sellised andmed tuleks liikmesriigi
registris avaldada ja registrite sidestamise siisteemi kaudu kiittesaadavaks teha, ning
kuidas konealuseid moisteid mddratleda, et tagada neist ithetaoline arusaamine kogu

litdus.
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Lisaks peaks komisjon hindama registrite sidestamise siisteemi I potentsiaali sektorite
koostalitluseks muude padevate asutuste koostod mehhanisme pakkuvate siisteemidega,
nditeks maksustamise vOi sotsiaalkindlustuse valdkonnas voi méérusega (EL) 2018/1724
loodud andmete iihekordse kiisimise pohimottele tugineva tehnilise siisteemiga, et luua
siseturul piiritileselt paremini ithendatud haldusasutused. Sektorite koostalitluse olulisust
on rohutatud ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) 2024/9032° ning komisjoni
18. novembri 2022. aasta teatises ,,Tugevam avaliku sektori koostalitlusvoime poliitika —
Avalike teenuste iihendamine, avaliku poliitika toetamine ja avalike hiivede loomine —
Koostalitleva Euroopa suunas®. Komisjon peaks iihtlasi hindama, kas on vaja
lisameetmeid, et lahendada kdik puuetega inimeste vajadused, mis on seotud nende
juurdepddsuga driregistrites sisalduvatele éritihingu andmetele. Komisjon peaks hindama,
kas kontserne kdsitlevate siitete kohaldamisala tuleks laiendada muudele kontserni- ja
iiksusekategooriatele voi -liikidele ning kas kontserni visuaalne struktuur tuleks teha
registrite sidestamise siisteemi kaudu avalikkusele kiittesaadavaks. Veel peaks komisjon
hindama, kas kiiesoleva direktiivi kohaldamisalasse tuleks nende eripiira arvesse vottes

lisada iihistud, millel on paljudes liikmesriikides oluline roll.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. mértsi 2024. aasta miérus (EL) 2024/903, millega
kehtestatakse meetmed avaliku sektori koostalitlusvdime korge taseme tagamiseks kogu
liidus (Koostalitleva Euroopa méarus) (ELT L, 2024/93, 22.3.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j).
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http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/oj

(43) Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas médruse (EL) 2018/1725

artikli 42 16ikega 1 ning ta esitas arvamuse 17. mail 2023,

(44)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/102/EU?2 ja direktiivi (EL) 2017/1132

tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

A ELT C 253, 18.7.2023, 1k 8.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/102/EU, mis
késitleb driithingudiguses reguleeritavaid lihe osanikuga osatihinguid (ELT L 258,
1.10.2009, 1k 20).
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Artikkel 1
Direktiivi 2009/102/EU muutmine

Direktiivi 2009/102/EU artikkel 3 asendatakse jirgmisega:
,»Artikkel 3

Kui dritihingust saab iihe osanikuga &riiihing seetdttu, et kdik selle osad on iile 1dinud tlihele
osanikule, lisatakse see fakt ja andmed ainuosaniku kohta toimikusse voi kantakse Euroopa
Parlamendi ja néukogu direktiivi (EL) 2017/1132"artikli 16 1digetes 1 ja 2 osutatud registrisse
ning tehakse konealuse direktiivi artikli 16 16ikes 1 osutatud registrite sidestamise siisteemi kaudu

avalikult kattesaadavaks.

Direktiivi (EL) 2017/1132 artiklit 18 ja artikli 19 15iget 1 kohaldatakse mutatis mutandis.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1132
aritihingudiguse teatavate aspektide kohta (ELT L 169, 30.6.2017, 1k 46).*
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Artikkel 2
Direktiivi (EL) 2017/1132 muutmine

Direktiivi (EL) 2017/1132 muudetakse jargmiselt:
1) I jaotise pealkiri asendatakse jargmisega:
,ULDSATTED JA ARIUHINGU ASUTAMINE NING TOIMIMINE®*.
2) Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:
a)  pdrast teist taanet lisatakse jairgmine taane:
»— aritihingu dokumentide ja andmete ennetava kontrolli tihisreeglid;*;
b)  pérast kolmandat taanet lisatakse jirgmine taane:
»— isikulihingutega seotud avalikustamisnduded;*.
3) I jaotise II peatiiki 2. jao pealkiri asendatakse jirgmisega:

. Ariiihingu digustiihisus ja tema kohustuste kehtivus*.

16011/24
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4)

5)

Artikli 7 16ige 1 asendatakse jargmisega:

»l. Kéesoleva jaoga ettendhtud kooskdlastusmeetmeid kohaldatakse litkmesriikide
selliste digus- ja haldusnormide suhtes, mis reguleerivad II lisas loetletud liiki
aritihinguid ja kindlaksméaéaratud juhtudel IIB lisas loetletud liiki dritthinguid mutatis

mutandis.
Artikkel 10 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 10

Ennetav kontroll

1. I ja IIB lisas loetletud ériiihingute asutamisel ndevad litkmesriigid ette driiihingu
asutamisdokumendi ja pohikirja voi iihingulepingu ja nimetatud dokumentide
muudatuste ennetava haldus-, kohtuliku véi notariaalse kontrolli véi nende
kombinatsiooni. Nimetatud néoue ei piira kooskélas liikmesriikide
oigussiisteemidega sellise riigisisese oiguse kohaldamist, mille kohaselt tuleb

nimetatud dokumendid koostada ja tdoestada juriidiliselt nduetekohases vormis.
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2. Liikmesriigid tagavad, et II ja IIB lisas loetletud &riiihingute asutamist reguleerivate
litkkmesriigi digusaktidega ndhakse ette menetlus &riithingu asutamisdokumendi ja
pohikirja voi tthingulepingu, kui see on eraldi dokumendis, diguspdrasuse
kontrolliks. Litkmesriigid tagavad, et diguspérasuse kontrolli tehakse ka juhul, kui
nimetatud dokumente muudetakse.

Esimeses 10igus osutatud diguspérasuse kontrolli kdigus kontrollitakse vihemalt, et:
a) tdidetud on asutamisdokumendi ja pohikirja voi ithingulepingu, kui see on
eraldi dokumendis, vorminduded ning artiklis 13h osutatud tiiiipvormide
kasutamise korral kasutatakse neid nduetekohaselt;
b)  esitatud on kohustuslik miinimumsisu;
c) tdidetud on olulised oiguslikud nouded ning
d) liikmesriigi digusega kooskodlas on etfe néihtud kas vastav rahaline voi
mitterahaline sissemakse.
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6)

7)

3. Kui IIB lisas loetletud driithingute asutamise otstarbel voi registreerimise ajal ei
nouta liikmesriigi oiguses asutamisdokumentide ega iithingulepingu koostamist,
holmab diguspiarasuse kontroll konealuste dokumentide vormilist ja sisulist
kontrollimist voi sellise teabe kontrollimist, mida noutakse liikmesriigi oiguses

driiihingu registrisse kandmise taotlemisel.

4.  Ldaikeid 1, 2 ja 3 kohaldatakse nii tdielikult internetipShiste kui ka menetluste suhtes,

mis ei ole tdielikult internetipdhised.
I jaotise III peatiiki pealkiri asendatakse jargmisega:

»Internetipohised ja muud menetlused (asutamine, registreerimine ning dokumentide ja

andmete esitamine), avalikustamine ja registrid*.
Artikkel 13 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 13

Kohaldamisala

Kéesolevas jaos ja 1.a jaos ette nihtud kooskolastusmeetmeid kohaldatakse litkmesriikide
oigus- ja haldusnormide suhtes, mis reguleerivad II lisas loetletud liiki driiihinguid ja

kindlaksméératud juhtudel I, ITA ja IIB lisas loetletud liiki dritihinguid.*
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8)

Artiklisse 13a lisatakse jargmised punktid:

»1) semaettevotia” — driithing, kes kontrollib itht voi mitut tiitarettevotjat;

8)  ,,pohiemaettevotia“ — emaettevotja, keda ei kontrolli muu driiihing;

9) ,vahepealne emaettevotia“ — liikmesriigi oigusega reguleeritud emaettevotja, keda
ei kontrolli litkmesriigi oigusega reguleeritud muu driiihing ning kes ei ole
Ppohiemaettevotja;

10) ,tiitarettevotia“ — driithing, keda kontrollib emaettevotja;

11) ,kontsern“ — pohiemaettevotja ja koik selle tiitarettevotjad;

12) ,legaliseerimine* — formaalsus, millega kinnitatakse avaliku vdimu kandja allkirja
ehtsust dokumendil, kdnealusele dokumendile allakirjutanud isiku padevust ja
asjakohasel juhul konealusel dokumendil oleva pitseri voi templi ehtsust;
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9

13) ,,sarnane formaalsus‘ — vilisriigi avalike dokumentide legaliseerimise ndude

tithistamise konventsiooniga ette ndhtud tunnistuse lisamine.*
Artikli 13b loikesse 1 lisatakse jargmine punkt:

»¢)  Euroopa digiidentiteedikukkur, mis on siitestatud Euroopa Parlamendi ja noukogu

mdiiruses (EL) 2024/1183".

Euroopa Parlamendi ja noukogu 11. aprilli 2024. aasta méidrus (EL) 2024/1183,
millega muudetakse mddrust (EL) nr 910/2014 seoses Euroopa digiidentiteedi
raamistiku kehtestamisega (ELT L, 2024/1183, 30.4.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1183/0j). “
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10) Artiklit 13¢c muudetakse jargmiselt:
a) loikele 2 lisatakse jargmine 10ik:

Kiesoleva loike esimese loigu kohaldamine ei piira artiklis 10 I sdtestatud

ennetavat kontrolli késitlevate normide kohaldamist.*;
b) ldikele 3 lisatakse jargmine 10ik:

Kdesoleva loike esimese loigu kohaldamine ei piira artiklite 16b, 16¢, 16d ja 16g

kohaldamist.*
11) I Artiklit 13f muudetakse jirgmiselt:
a) lisatakse jirgmine punkt:

»e) artiklis 15 osutatud normid artiklis 16 osutatud registritesse kantud
dokumentides ja andmetes muudatuste tegemise kohta ning nimetatud

dokumentide ja andmete ajakohasena hoidmise kohta.*;

b)  lisatakse jirgmine loik:

,Litkmesriigid tagavad, et esimeses loigus osutatud teave holmab mutatis mutandis

ka teavet IIB lisas loetletud driiihingute kohta.
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12) Artiklit 13g muudetakse jargmiselt:

a)

lisatakse jargmine loige:

»2a. Liikmesriigid tagavad, et kui II voi IIB lisas loetletud &ritihing asutab teises

litkkmesriigis ériiihingu, ei nouta konealuselt driiihingult selle litkmesriigi
registris, kus ta on registreeritud, olevate asutamismenetlust puudutavate
dokumentide ja andmete esitamist. Liikmesriigid tagavad, et selle liikmesriigi
register, kus drilihing asutatakse, votab sellised dokumendid ja andmed vélja
artiklis 22 osutatud registrite sidestamise siisteemis toimuva andmevahetuse
kaudu. Nimetatud register voib vilja votta artikli 16b kohase ELi driithingu
toendi. Selle liikkmesriigi register, kus driiithing asutatakse, saab ka otse
portaali kaudu juurde piiiseda dokumentidele ja andmetele, mis on
kiittesaadavad registrite sidestamise siisteemis voi selle liikmesriigi registris,

kus asutav driiihing on registreeritud.

I Kui asutust, isikut voi organit on litkmesriigi diguse alusel volitatud
tegelema dritihingu asutamise tikskoik millise aspektiga ning selliste {ilesannete
tditmiseks on vaja esimeses 10igus osutatud dokumente ja andmeid, esitab selle
litkmesriigi register, kus dritihing asutatakse, esimese 16igu kohaselt vilja
voetud dokumendid ja andmed taotluse korral kdonealusele asutusele, isikule
vOi organile, vélja arvatud juhul, kui sellised andmed on registrite

sidestamise siisteemi kaudu tasuta avalikult kiittesaadavad. “;
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b)  1diget 3 muudetakse jargmiselt:
1)  punkt d asendatakse jargmisega:

,»d) dritihingu tegevusala lubatavuse kontrollimise nouded vastavalt

litkmesriigi oigusele;,
1)  punkt e asendatakse jargmisega:

»€) aritihingu nime lubatavuse kontrollimise néuded vastavalt liikmesriigi

oigusele;’;
c) loikest 4 jaetakse vilja punkt a.
13) Artikli 13h loike 2 esimene 101k asendatakse jargmisega:

,Litkmesriigid tagavad, et avaldajad vdivad kasutada artiklis 13g osutatud internetipohises

asutamise menetluses kéesoleva artikli 1dikes 1 osutatud vorme.*
14) Artiklit 13j muudetakse jargmiselt:
a) loike 1 esimene lause asendatakse jargmisega:

,Lilkmesriigid tagavad, et dokumente ja andmeid, sealhulgas nende muudatusi, saab
esitada internetipohiselt registrile, milles &riiihing on registreeritud. Nimetatud nouet

kohaldatakse ka IIB lisas loetletud diriiihingute suhtes.*;

16011/24 47
LISA GIP.INST ET



b) 10ige 4 asendatakse jirgmisega:

4. I Artikli 10 16ikeid 1, 2 ja 3 ning artikli 13g 16ikeid 2, 3, 4 ja 5 kohaldatakse
mutatis mutandis dokumentide ja andmete internetipdhise esitamise suhtes.
Artikli 10 loikeid 1, 2 ja 3 kohaldatakse nimetatud artiklis osutatud

dokumentide ja andmete suhtes.*

15) Lisatakse jirgmine artikkel:

wArtikkel 13k

Muud driithingute asutamisvormid ning dokumentide ja andmete esitamise viisid

1.  Artiklis 13c, artikli 13g loikes 2a ja artikli 13g loike 3 punktides a, d, e ja f, artikli
13g loike 4 punktides b ja c, artikli 13g loigetes 5 ja 7 ning artikli 28a loikes 5a
siitestatud norme kohaldatakse mutatis mutandis 11 ja IIB lisas loetletud

driithingute asutamisvormide suhtes, mis ei ole tiielikult internetipohised.

Liikmesriigid tagavad, et kehtestatakse normid avaldajate isikusamasuse
kontrollimiseks juhuks, kui tegemist on selliste muude diriiihingute

asutamisvormidega.
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2. Artikli 10 loikeid 1, 2 ja 3 ning artikli 13g loikeid 2, 3, 4 ja 5 kohaldatakse mutatis
mutandis koigi 11 ja IIB lisas loetletud diriiihingute dokumentide ja andmete
esitamise viiside suhtes, mis ei ole tiielikult internetipohised. Artikli 10 loikeid 1, 2

ja 3 kohaldatakse nimetatud artiklis osutatud dokumentide suhtes. “
16) Artiklit 14 muudetakse jargmiselt:
a) artikli 14 pealkiri asendatakse jirgmisega:
,Piiratud vastutusega ériiihingute avalikustatavad dokumendid ja andmed*;
b) lisatakse jirgmine punkt.

) driithingu tegevusala, mida kirjeldatakse pohitegevus(t)ena ja mida voib
viljendada Euroopa Uhenduse majanduse tegevusalade statistilise
klassifikaatori (NACE) vastava koodi abil, kui sellist koodi kasutatakse
litkmesriigi kohaldatava oiguse alusel registri jaoks ning kui tegevusala on

litkmesriigi registrisse kantud. “
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17)

Lisatakse jargmine artikkel:

,2Artikkel 14a

Isikuiihingute avalikustatavad dokumendid ja andmed

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et IIB lisas loetletud liiki

isikuiihingud avalikustavad vihemalt jairgmised dokumendid ja andmed:

a)  isikuiihingu arinimi;
b)  isikuiithingu diguslik vorm;
c) isikutihingu registrijirgne véi samavdidrne asukoht;
d)  isikuiihingu registrinumber;
e) iga usaldusosaniku vastutuse voi sissemakse maksimumsumma, kui konealune
teave on liikmesriigi registrisse kantud;
f)  asutamisdokument ja ihinguleping, kui see on eraldi dokumendis, kui kdnealuste
dokumentide esitamist registrile ndutakse liikkmesriigi diguses;
16011/24 50
LISA GIP.INST ET



g)  koik punktis f osutatud dokumentide muudatused, sealhulgas isikuiihingu tegevuse

tédhtaja pikendamine, kui isikuiihingu tegevusaeg on ajaliselt piiratud,

h)  pérast punktis f osutatud asutamisdokumendi voi tthingulepingu muutmist

asutamisdokumendi voi tihingulepingu tdielik tekst selle kehtivas redaktsioonis;

1) nende osanike, juhatuse litkmete voi muude pohikirjajirgsete esindajate andmed,
kes on volitatud isikuiihingut esindama suhetes kolmandate isikutega ja kohtus,
ning andmed selle kohta, kas konealused isikud voivad seda teha iiksi voi nad
peavad seda tegema iihiselt, voi kui see ei ole kohaldatay, siis nende andmed ja
andmed selle kohta, milline on isikuiihingu voi selle osanike esindamiseks
osanikule, juhatuse liikmele voi muule pohikirjajirgsele esindajale antud volituse

olemus ja ulatus;

j)  kui need erinevad punktist i, siis tdisosanike andmed ja usaldusiihingu puhul
usaldusosanike andmed, kui usaldusosanike andmed on tehtud liikmesriigi

registris avalikult kiittesaadavaks,

k)  iga majandusaasta raamatupidamisdokumendid, mille avaldamine on ndoutav

direktiivide 86/635/EMU, 91/674/EMU ja 2013/34/EL kohaselt;
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1) isikuiihingu I6petamine, kui konealune teave on liikmesriigi registrisse kantud,

m) isikuiihingu digustiihisuse tuvastamine kohtu poolt, kui konealune teave on

litkmesriigi registrisse kantud,

n) andmed likvideerijate ja nende volituste kohta, kui konealune teave on liikmesriigi
registrisse kantud, vilja arvatud juhul, kui sellised volitused tulenevad otse ja

eranditult seadusest voi isikuiithingu tihingulepingust;

o) likvideerimismenetluse lI0ppemine ning registrist kustutamine nende litkmesriikide
puhul, kus registrist kustutamine toob kaasa diguslikke tagajirgi, kui konealune

teave on liikmesriigi registrisse kantud. “

18) Artikkel 15 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 15
Ajakohased registrid

1. Liikmesriigid kehtestavad menetlused, millega tagatakse, et artiklis 16 osutatud
registrites talletatud dokumente ja andmeid, mis puudutavad II ja IIB lisas loetletud

ariithinguid, hoitakse ajakohasena.
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2.

Loikes 1 osutatud menetlustega ndhakse vihemalt ette, et:

a)

b)

koik 11 ja 1IB lisas loetletud aritihinguid késitlevate dokumentide ja andmete
muudatused esitatakse registrile kuni 15 t60péeva jooksul muudatuste
tegemise kuupdevast; konealust tdhtaega ei kohaldatal artikli 14 punktis fja

artikli 14a punktis k osutatud raamatupidamisdokumentide muudatuste suhtes;

koik II ja IIB lisas loetletud ariiihinguid késitlevate dokumentide ja andmete
muudatused kantakse registrisse ja avalikustatakse artikli 16 16ike 3 kohaselt
10 t66péeva jooksul alates kuupéevast, kui 16pule on viidud kéik nimetatud
muudatuste tegemiseks ndoutavad, litkmesriigi digusele vastavad formaalsused,
mis hdlmavad koigi dokumentide ja andmete kéttesaamist; konealust tihtaega

voib erandjuhul viie toopiieva vorra pikendada;

registrid voivad konkreetsete dritihingu andmete kontrollimiseks konsulteerida
litkkmesriigi diguses sétestatud menetlusraamistikus muude asjaomaste asutuste

vOi registritega.
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3.  Liikmesriigid kehtestavad menetlused, et kahtluste korral kontrollida, kas II ja IIB
lisasse kantud &ritihingud vastavad jétkuvalt registreerimise tingimustele.
Konealuseid menetlusi reguleerivate normidega vdimaldatakse ariiihingul
asjakohaseid andmeid maistliku aja jooksul parandada ning tagatakse asjaomase
aritihingu seisundi ajakohastamine registris, nditeks kui dgriithing on liikmesriigi
oiguse mdiratluse kohaselt suletud, registrist kustutatud, likvideeritud, lopetatud,
maksejouetusmenetluses, majanduslikult aktiivne voi mitteaktiivne, kui sellised
andmed on litkmesriigi registrisse kantud, ning vdimaldatakse pohjendatuse korral

aritihing registrist kustutada kooskolas liikmesriigi 6igusega.*
19) Artiklit 16 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

»1. Igas litkmesriigis avatakse keskregistris, driregistris vOi dritihingute registris
(,,register) iga registrisse kantud éritihingu kohta, mis on loetletud II voi I1IB

lisas, eraldi toimik.
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Liikmesriigid tagavad, et II ja IIB lisas loetletud dritihingutel on Euroopa
kordumatu tunnus (EUID), nagu on osutatud komisjoni rakendusmééruse (EL)
2021/1042" lisa punktis 9 ja mis voimaldab neid artikli 22 kohaselt loodud
registrite omavahelise iihendamise silisteemi (,,registrite sidestamise siisteem*)
kaudu registritevahelises teabevahetuses selgelt identifitseerida. EUID koosneb
vihemalt elementidest, mis voimaldavad identifitseerida registrit pidava
litkkmesriigi, riigisisese péritoluregistri ja dritihingu registrinumbri kdnealuses
registris, ning asjakohasel juhul identifitseerimisvigu véltida aitavatest

elementidest.

Komisjoni 18. juuni 2021. aasta rakendusméiérus (EL) 2021/1042, millega
kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2017/1132
kohaldamise normid seoses registrite omavahelise tihendamise siisteemi

tehnilise kirjelduse ja protseduuridega ning millega tunnistatakse kehtetuks

komisjoni rakendusmééarus (EL) 2020/2244 (ELT L 225, 25.6.2021, 1k 7).;
b) lisatakse jirgmine 10ik:

»71. Kéesoleva artikli 16ikeid 2—6 kohaldatakse kdigi artiklis 14a osutatud

dokumentide ja andmete suhtes. I “
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20)

Artiklisse 16a lisatakse jargmised 15iked:

»d. Liitkmesriigid tagavad, et registri esitatavad dokumentide ja andmete elektroonilised
koopiad ja védljavotted tihilduvad Euroopa digiidentiteedikukruga, mis on sétestatud

madruses (EL) 2024/1183.

6. Kaéesolevat artiklit kohaldatakse mutatis mutandis artiklis 14a osutatud dokumentide

ja andmete koopiate voi viljavotete suhtes.*

21) Lisatakse jargmised artiklid:
»Artikkel 16b
ELi éritihingu tdend
1. Liikmesriigid tagavad, et registrid annavad II ja IIB lisas loetletud &riiihingute kohta
vilja ELi dritihingu tdendeid. ELi &riiihingu tdendit tunnistatakse selle viljaandmise
hetkel kdigis litkmesriikides piisava tdendina &riiihingu asutamise ja kdesoleva
artikli Idigetes 2 ja 3 loetletud andmete kohta, mida séilitatakse registris, milles
ariithing on registreeritud I .
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2. IIlisas loetletud piiratud vastutusega aritihingu ELi drilihingu tdend sisaldab jargmisi

andmeid:

a)  dritthingu &rinimi;

b)  dritihingu diguslik vorm;

c)  drithingu registrinumber ja registrijargne litkmesriik;
d)  dritthingu EUID;

e)  éaritihingu registrijargne asukoht;

f)  éaritihingu kontaktaadress, niiiteks e-posti voi postiaadress,

g)  éariltihingu registreerimise kuupéev;

h)  driithingu mérgitud kapitali suurus, kui see on kohaldatav;
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1) aritihingu seisund, nditeks kas driiihing on suletud, registrist kustutatud,
likvideeritud, lopetatud, maksejouetusmenetluses, majanduslikult aktiivne voi
mitteaktiivne, nagu on mdidratletud liitkmesriigi oiguses ja kui sellised

andmed on liikmesriigi registrisse kantud,;

1) aritihingu poolt ariiihingut kas organina voi organi liikmena suhetes
kolmandate isikutega ja kohtus esindama volitatud isikute ees- ja
perekonnanimi, siinniaeg, voi kui siinniaega ei ole litkmesriigi registrisse
kantud, sarnased andmed, ning teave selle kohta, kas nad vdivad seda teha

iiksi vOi nad peavad seda tegema {ihiselt;

k)  kui punktis j osutatud isikud on juriidilised isikud, siis driiihingu nimi,

oiguslik vorm, EUID véi kui EUID ei ole kohaldatav, registrinumber;

1) driithingu tegevusala, mida kirjeldatakse pohitegevus(t)ena ja mida voib
viiliendada Euroopa Uhenduse majanduse tegevusalade statistilise
klassifikaatori (NACE) vastava koodi abil, kui sellist koodi kasutatakse
litkmesriigi kohaldatava oiguse alusel registri jaoks ning kui tegevusala on

litkmesriigi registrisse kantud;
m) &rilihingu tegevuse téhtaeg, kui driiihingu tegevusaeg on ajaliselt piiratud,
n)  driithingu veebisaidi andmed, kui need on litkmesriigi registrisse kantud;

o)  ELi ériithingu tdendi I véljaandmise kuupiev.
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3. 1IB lisas loetletud isikuiihingute puhul sisaldab ELi driiihingu tdend kdesoleva artikli
16ikes 2, vilja arvatud selle punktides e, h, j ja k osutatud andmeid.

Sellel on ka jirgmised andmed:

a)  isikuiihingu registrijirgne voi samaviiirne asukoht;

b) iga usaldusosaniku vastutuse voi sissemakse maksimumsumma, kui
konealune teave on liikmesriigi registrisse kantud,

c)  isikuiihingu poolt teda suhetes kolmandate isikutega ja kohtus esindama
volitatud osanike, juhatuse liikmete voi muude pohikirjajirgsete esindajate
ees- ja perekonnanimi, siinniaeg, voi kui siinniaega liikmesriigi registrisse ei
kanta, sarnased andmed, voi kui see ei ole kohaldatav, siis nende andmed ja
andmed selle kohta, milline on isikuiihingu voi selle osanike esindamiseks
osanikule, juhatuse litkkmele voi muule péhikirjajirgsele esindajale antud
volituse olemus ja ulatus;.

d)  kui punktis c osutatud isikud on juriidilised isikud, siis driithingu nimi,
oiguslik vorm, EUID véi kui EUID ei ole kohaldatav, registrinumber;
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e)  kui need andmed erinevad punktidest c ja d, siis tiisosanike ees- ja
perekonnanimi, siinniaeg, voi kui siinniaega litkmesriigi registrisse ei kanta,
sarnased andmed, ning usaldusiihingu puhul usaldusosanike andmed, kui
usaldusosanike andmed on tehtud liikmesriigi registris avalikult

kdittesaadavaks;

f)  kui punktis e osutatud isikud on juriidilised isikud, siis driiihingu nimi,

oiguslik vorm, EUID véi kui EUID ei ole kohaldatav, registrinumber.

4.  Liikmesriigid tagavad, et ELi drilihingu tdendit on vdimalik saada registrist taotluse
alusel, mis esitatakse registrile elektrooniliselt voi paberil.

Liikmesriigid tagavad, et elektroonilist ELi &ritihingu tdendit on voimalik saada ka
registrite sidestamise siisteemi kaudu.

5. Liikmesriigid tagavad, et iga II voi IIB lisas loetletud driiihing voib taotluse korral
saada oma elektroonilise ELi driiihingu toendi tasuta, vilja arvatud juhul, kui see
takistab olulisel mddiral litkmesriigi registrite rahastamist. Igal juhul peab
driithingul olema voimalik saada oma ELi diriiihingu toend vihemalt kord
kalendriaastas tasuta.
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Kui elektroonilise voi paberkandjal ELi driithingu toendi viljaandmine on
tasuline, ei tohi tasu iiletada asjaomaseid halduskulusid, kaasa arvatud registrite

arendus- ja hoolduskulud.

Liikmesriigid tagavad, et registri antav elektrooniline ELi aritihingu tdend on
autenditud mééruses (EL) nr 910/2014 osutatud usaldusteenuste abil, tagamaks, et
selle on andnud register ja selle sisu langeb tipselt kokku registris siilitatavate
andmetega v0i on vastavuses registris sisalduvate andmetega. ELi dritihingu tdend
peab ka tihilduma Euroopa digiidentiteedikukruga, mis on sétestatud mééruses

(EL) 2024/1183.

Liikmesriigid tagavad, et registri antav paberkandjal ELi driithingu tdend sisaldab
selle védljaandmise kuupéeva ning sellel on registri pitser, tempel véi samavdiirne
autentimismdrge, mis kinnitab, et selle sisu langeb tapselt kokku registris
sdilitatavate andmetega vi on vastavuses registris sisalduvate andmetega, ning sellel
on néiha kordumatu protokolli- voi identifitseerimisnumber voi samavdidrne tunnus,

mis vOimaldab teha elektrooniliselt kindlaks dokumendi péritolu ja ehtsust I .
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8.  Komisjon avaldab ELi ariiihingu tdendi mitmekeelse tiilipvormi Euroopa e-
oiguskeskkonna portaalis (,,portaal®) kdigis liidu ametlikes keeltes.
Artikkel 16¢

ELi digitaalne volikiri

Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate, eriti
driithingute asutamist, filiaalide registreerimist voi likvideerimist ning piiriiilest
iimberkujundamist, iihinemist ja jagunemist kiisitlevate toimingute tegemiseks
teises liikmesriigis saavad II ja IIB lisas loetletud aritihingud kasutada ELi digitaalse
volikirja tiiiipvormi kooskolas kéesoleva artikliga, et volitada isikut esindama

ariithingut.

ELi digitaalse volikirja koostamine, muutmine voi kehtetuks tunnistamine toimub
riigisiseste nouete kohaselt. Sellised ELi digitaalse volikirja koostamise, muutmise
voi kehtetuks tunnistamise riigisisesed nduded hdolmavad vihemalt volikirja andja,
muutja véi kehtetuks tunnistaja isikusamasuse, 0igus- ja teovdime ning dritihingu
esindamise diguse kohtulikku, notariaalset voi muude piidevate asutuste poolset

kontrolli.
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Liikmesriigid tagavad, et ELi digitaalne volikiri on autenditud mééruses (EL)
nr 910/2014 osutatud usaldusteenuste abil ja et selle andmine, muutmine voi
kehtetuks tunnistamine sobib kasutamiseks koos Euroopa digiidentiteedikukruga,

mis on sdtestatud madruses (EL) 2024/1183.

2. ELi digitaalset volikirja tunnistatakse tdendina selle kohta, et volitatud isikul on

Oigus driithingut esindada vastavalt dokumendis margitule.

3.  Liikmesriigid voivad nouda I ELi digitaalse volikirja, selle muutmise ja kehtetuks
tunnistamise kandmist registrisse. Sel juhul ei iileta ELi digitaalse volikirja
andmetele juurdepiiisu eest voetavad tasud asjaomaseid halduskulusid, sealhulgas

registrite arendus- ja hoolduskulusid.
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Komisjon kehtestab artikli 24 16ike 2 punktis e osutatud rakendusaktidega ELi
digitaalse volikitja titiipvormi, mis sisaldab vihemalt andmeviilju esindamise
ulatuse, driiihingut esindama volitatud isiku ja esindamise liigi kohta. Komisjon

avaldab konealuse tiiiipvormi portaalis koikides liidu ametlikes keeltes.

Artikkel 16d

Vabastus legaliseerimisest ja muudest sarnastest formaalsustest

Kui registri esitatud ja kinnitatud dokumentide ja andmete koopiad ja viljavotted,
sealhulgas kinnitatud tdlked, tuleb esitada teises liikmesriigis, tagavad liikmesriigid,

et need on vabastatud legaliseerimisest ja muudest sarnastest formaalsustest.

Esimest 16iku kohaldatakse dokumentide ja andmete elektrooniliste koopiate ja
viljavotete, sealhulgas kinnitatud tdlgete suhtes, kui need on autenditud artikli 16a
16ike 4 kohaselt. Seda kohaldatakse ka dokumentide ja andmete paberkandjal
koopiate ja véljavatete, sealhulgas kinnitatud tdlgete suhtes, kui neil on véljaandmise
kuupéev, registri pitser voi tempel voi samaviidrne autentimismdrge, ning kui nad
kannavad kordumatut protokolli- voi identifitseerimisnumbrit voi samaviidrset

tunnust, mis voimaldab teha elektrooniliselt kindlaks dokumendi péritolu ja ehtsust
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Liikmesriigid tagavad, et artikli 16b kohaselt vélja antud ELi dritihingu tdend, artiklis
16¢ osutatud ELi digitaalne volikiri ning artiklite 86n, 127a ja 160n kohaselt
edastatud iimberkujundamis-, ithinemis- ja jagunemiseelsed tdendid vabastatakse

koigist legaliseerimise vormidest ja muudest sarnastest formaalsustest.

Kui litkmesriigis kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate menetluste raames
vélja antud notariaalaktid, haldusdokumendid, nende kinnitatud drakirjad ja tolked
tuleb esitada teises liikkmesriigis, tagavad liikmesriigid, et need vabastatakse koigist

legaliseerimise vormidest ja muudest sarnastest formaalsustest.

Esimest 10iku kohaldatakse elektrooniliste notariaalaktide, haldusdokumentide,
nende kinnitatud &rakirjade ja tdlgete suhtes, kui need on autenditud mééruses (EL)
nr 910/2014 osutatud usaldusteenuste abil. Seda kohaldatakse ka paberkandjal
notariaalaktide, haldusdokumentide, nende kinnitatud &rakirjade ja tdlgete suhtes, kui
neil on niha kordumatu protokolli- voi identifitseerimisnumber voi samaviiirne

tunnus, mis voimaldab teha elektrooniliselt kindlaks dokumendi péritolu ja ehtsustl
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Artikkel 16e

Kaitsemeetmed pohjendatud kahtluse korral péritolu véi ehtsuse suhtes

1. Kui teise litkkmesriigi asutustel, kellele registri poolt artikli 16d 16ike 1 kohaselt
esitatud ja kinnitatud koopiad ja vidljavotted dokumentidest ja andmetest voi
artikli 16b kohaselt vilja antud ELi dritihingu toend esitatakse, tekib pohjendatud
kahtlus nende péritolus véi ehtsuses, sealhulgas pitseri voi templi ehtsuses, voi on
alust arvata, et dokument on voltsitud voi seda on omavoliliselt muudetud, voivad

nad esitada teabeparingu kontaktpunktile:

a)  registri kohta, kes need dokumentide ja andmete koopiad ja véiljavotted esitas

voi ELi dritihingu tdendi vilja andis, voi

b)  selle asutuse litkkmesriigi registri kohta, kus nende dokumentide ja andmete
koopiad ja védljavotted voi ELi dritihingu tdend esitati; kdnealune register
kontrollib registrite sidestamise siisteemi kaudu nende dokumentide ja andmete
koopiate ja véljavotete ja ELi driiihingu tdendi ehtsust registrist, kes need andis

vO1 esitas.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni oma kontaktpunktidest.
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Loikes 1 osutatud teabepidringus esitatakse pdhjused, miks asutus dokumentide ja
andmete koopiate ja viljavotete voi ELi dritihingu tdendi pdritolus voi ehtsuses
kahtleb, eriti juhul, kui asutusel ei ole asjaomast koopiat, véljavatet voi tdendit
voimalik elektrooniliste kontrollimeetodite abil autentida. Igale péaringule lisatakse
elektrooniline koopia voi véljavote asjaomastest dokumentidest ja andmetest voi

asjaomasest ELi dritihingu tdendist.

I Kéesolevas 1dikes sitestatud nduetele mittevastavad paringud liikatakse ilma libi
vaatamata tagasi ning kontaktpunkt teavitab paringu teinud asutust paringu

tagasiliikkamisest.

Kontaktpunktid vastavad I1dike 1 kohaselt esitatud teabeparingutele kuni viie

toopdeva jooksul.

Piiringu teinud asutus voib otsustada jitta dokumentide ja andmete koopiad ja
viljavotted voi ELi driiihingu tdendi vastu votmata ainult juhul, kui register, kust ta
loike 2 kohaselt teavet taotles, ei kinnita nende piritolu ja ehtsust. Sel juhul
teavitab paringu teinud asutus selliseid dokumente voi andmeid véi ELi driithingu
toendi esitanud isikuid oma otsusest viivitamata ja mitte hiljem kui 10 toopiieva

plirast kontaktpunktilt vastuse saamist.
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Artikkel 16f

Kaitsemeetmed kuritarvitamist voi pettust kdsitleva pohjendatud kahtluse korral

1.  Kui see on pohjendatud avaliku huviga, et hoida dira kuritarvitamist voi pettusi,
voivad teise litkmesriigi ametiasutused juhul, kui neil on pohjendatud alus
kahtlustada kuritarvitamist voi pettust, erandkorras ja igal iiksikjuhul eraldi
keelduda teise liikmesriigi registrist driithingu dokumentide voi andmete
vastuvotmisest toendina driithingu registreerimise voi driiihingu jitkuva tegevuse
kohta voi toendina konkreetsete driiihingu andmete kohta, mille puhul esineb

kuritarvitamise voi pettuse kahtlus.

2. Loikes 1 osutatud juhul konsulteerivad ametiasutused dokumendi voi andmed
esitanud registriga. Kui liikmesriigis dokumenti voi andmeid kiiesoleva artikli
kohaselt ei tunnistata, teatavad ametiasutused sellest registrile, kes dokumendi voi

andmed esitas.

3. Kiesolev artikkel ei piira artikli 16 loike 5 kohaldamist ega pidevate asutuste
voimalust hoiatada registrit, kust dokument voi andmed pdrinevad, kui nad
leiavad, et neile esitatud dokument voi andmed voivad sisaldada tahtmatuid,
tehnilisi voi muid ilmseid vigu, et taotleda selle voimalikku parandamist enne
dokumendile voi andmetele tuginemist, sealhulgas enda registrisse kande

tegemiseks.
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Artikkel 16g

Vabastus tolke esitamise kohustusest

1. Liikmesriigid piiiiavad mitte nouda teise liikmesriigi registri esitatud I dokumentide
koopiate voi viljavotete tolkimist, sealhulgas artikli 13g 16ikes 2a ja artikli 28a
loikes 5a osutatud olukordades, kui driithingu kohta vajalik konkreetne teave on

kdittesaadavy ja leitav
a) || artiklis 16b osutatud ELi iriiihingu téendilt véi

b) I registrite sidestamise siisteemi kaudu ning on identifitseeritav artiklis 18

osutatud selgitavate mérkuste abil. I

2. Ilma et see piiraks 1dike 1 kohaldamist, tagavad liikmesriigid, et kui
asutamisdokumendid ja pdhikiri voi ihinguleping, kui see on eraldi dokumendis,
ning muud registris sisalduvad dokumendid tuleb esitada teises liitkmesriigis,
ndutakse kinnitatud tdlget iiksnes juhul, kui see on pohjendatud dokumendi
kasutusotstarbega, néiteks kohustusliku avalikustamise noude tditmiseks vai kohtus

esitamiseks, ning kui see on rangelt vajalik.

3. Kiesolevat artiklit kohaldatakse artiklite 21 ja 32 kohaldamist piiramata.
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22)

23)

Artiklit 17 muudetakse jargmiselt:

a)

b)

16ige 2 asendatakse jargmisega:

,»2. Liitkmesriigid esitavad portaalis avaldamiseks vajaliku teabe vastavalt portaali

reeglitele ja tehnilistele nouetele.*;
lisatakse jargmine 10ik:

»4.  Kéesolevat artiklit kohaldatakse ka artiklis 14a osutatud isikuiihinguid

kisitlevate andmete suhtes.*

Artikkel 18 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 18

Dokumentide ja andmete elektrooniliste koopiate kéttesaadavus

Artiklites 14 ja 14a osutatud dokumentide ja andmete elektroonilised koopiad
tehakse avalikult kéttesaadavaks ka registrite sidestamise siisteemi kaudu.
Liitkmesriigid vdivad teha artiklites 14 ja 14a osutatud dokumendid ja andmed

kéttesaadavaks ka muude kui II ja IIB lisas loetletud liiki dritihingute puhul.

Artikli 16a 16ikeid 3, 4 ja 5 kohaldatakse mutatis mutandis registrite sidestamise
stisteemi kaudu avalikult kéttesaadavaks tehtud dokumentide ja andmete

elektrooniliste koopiate suhtes.

Litkmesriigid tagavad, et artiklites 14 ja 14a, artikli 19 10ikes 2, artikli 19a loikes 2
ja artiklis 19b osutatud dokumendid ja andmed on registrite sidestamise siisteemi
kaudu kattesaadavad standardsdnumivormingus ja elektrooniliselt. Samuti tagavad

litkmesriigid, et jirgitakse andmeedastuse minimaalseid turvastandardeid.
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3.  Komisjon pakub litkmesriikides registreeritud driiihingute kohta otsinguteenust

koikides liidu ametlikes keeltes, eesmérgiga teha portaali kaudu kéttesaadavaks:

a)  artiklites 14 ja 14a, I artikli 19 10ikes 2, artikli 19a loikes 2 ja artiklis 19b
osutatud dokumendid ja andmed, sealhulgas muude kui II ja IIB lisas loetletud
liiki dritihingute kohta, kui litkmesriigid on teinud sellised dokumendid ja

andmed kittesaadavaks; ||

aa) artiklites 86g, 86n, 86p, 123, 127a, 130, 160g, 160n ja 160p osutatud

dokumendid ja andmed;

b)  koigis liidu ametlikes keeltes esitatud selgitavad mérkused, milles loetletakse

konealused andmed ja dokumendiliigid.

4.  Liikmesriigid tagavad, et fiiiisiliste isikute puhul tehakse artikli 14 punktis d,
artikli 14a punktides i ja j, artikli 19 16ike 2 punktis g, artikli 19a 16ike 2 punktis g,
artikli 30 1dike 1 punktis e ja artikli 36 10ike 4 punktis f osutatud isikute ees- ja
perekonnanimi ning siinniaeg véi kui siinniaega litkmesriigi registrisse ei kanta,

sarnased andmed, registrite sidestamise siisteemi kaudu avalikult kittesaadavaks.
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Kui kiiesoleva loike esimeses loigus osutatud isikud on juriidilised isikud, tehakse
registrite sidestamise siisteemi kaudu avalikult kiittesaadavaks diriiihingu nimi,

oiguslik vorm, EUID véi kui EUID ei ole kohaldatav, registrinumber.

Liikmesriigid tagavad, et fiiiisiliste isikute puhul tehakse registrite sidestamise
siisteemi kaudu avalikult kittesaadavaks direktiivi 2009/102/EU artiklis 3 osutatud
isikute ees- ja perekonnanimi ning slinniaeg véi kui siinniaega liikmesriigi

registrisse ei kanta, sarnased andmed.

Kui kiiesoleva loike esimeses loigus osutatud isikud on juriidilised isikud, siis
tehakse registrite sidestamise siisteemi kaudu avalikult kittesaadavaks driiihingu

nimi, oiguslik vorm, EUID voi kui EUID ei ole kohaldatav, registrinumber.

Liikmesriigid tagavad, et registrid, ametiasutused voi isikud voi organid, kellele on
litkmesriigi diguse alusel antud digus tegeleda kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse
kuuluvate menetluste likskdik millise aspektiga, ei talleta registrite sidestamise
stisteemi kaudu edastatud isikuandmeid artiklite 13g, 28a ja 30a kohaldamise

eesmdrgil, kui liidu voi litkmesriigi diguses ei ole sétestatud teisiti.*
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24) Artiklit 19 muudetakse jargmiselt:
a)  pealkiri asendatakse jirgmisega:

o Piiratud vastutusega driithinguid kiisitlevate dokumentide ja andmete eest

voetavad tasud*,

b)  loikesse 2 lisatakse jirgmine punkt:

i) driithingu keskmine tootajate arv majandusaastas, kui liikmesriigi oiguse
kohaselt tuleb sellised andmed diriithingu finantsaruannetes kittesaadavaks
teha, ja alates hetkest, mil sellised andmeviiljavotted on voimalikud. “;

¢) loige 4 asendatakse jargmisega:
»4.  Liikmesriigid voivad otsustada teha punktides d, f ja i osutatud andmed
tasuta kittesaadavaks iiksnes teiste liikmesriikide ametiasutustele.
25) Lisatakse jargmised artiklid:
,Artikkel 19a
Isikuiihingutega seotud dokumentide ja andmete eest voetavad tasud
1. Registrite sidestamise siisteemi kaudu artiklis 14a osutatud dokumentide ja andmete
saamise eest voetav tasu ei tohi liletada asjaomaseid halduskulusid, kaasa arvatud
registrite arendus- ja hoolduskulud.
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2. Liikmesriigid tagavad, et registrite sidestamise siisteemi kaudu on tasuta

kéttesaadavad jargmised IIB lisas loetletud dritihinguid késitlevad andmed ja

dokumendid:

a)  isikuilihingu drinimi ja diguslik vorm;

b)  isikuiihingu registrijargne asukoht ja litkmesriik;

c) isikuiihingu registrinumber ja EUID;

d)  isikuiihingu veebisaidi andmed, kui kdonealused andmed on litkmesriigi
registrisse kantud;

e) isikuilihingu seisund, nditeks kas see on suletud, registrist kustutatud,
likvideeritud, 16petatud, majanduslikult aktiivne voi mitteaktiivne, nagu on
madratletud liikkmesriigi diguses ja kui konealused andmed on litkmesriigi
registrisse kantud;

f)  isikutihingu tegevusala, kui see on liikmesriigi registrisse kantud;

g) nende osanike, juhatuse liitkmete voi muude pohikirjajirgsete esindajate

andmed, kes on volitatud isikuiihingut esindama suhetes kolmandate isikutega
ja kohtus, ning andmed selle kohta, kas isikuiihingut esindama volitatud isikud
voivad seda teha iiksi voi nad peavad seda tegema tiihiselt, voi kui see ei ole
kohaldatav, siis nende andmed ja andmed selle kohta, milline on isikuiihingu
voi selle osanike esindamiseks osanikule, juhatuse litkmele voi muule

esindajale antud volituse olemus ja ulatus;
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h)  andmed filiaalide kohta, mille isikuiithing on avanud muus liikmesriigis,

sealhulgas filiaali drinimi, registrinumber, EUID ja registrijargne liitkmesriik.

3. Andmete vahetamine registrite sidestamise siisteemi kaudu on registrite jaoks

tasuta.

4.  Liikmesriigid voivad otsustada teha loike 2 punktides d ja f osutatud andmed

tasuta kdttesaadavaks iiksnes teiste liitkmesriikide ametiasutustele.

Artikkel 19b

Andmed kontsernide kohta

1. Liikmesriigid tagavad, et kontsernide puhul, mille kohta II voi IIB lisas loetletud
emaettevotjad peavad koostama ja avaldama konsolideeritud finantsaruanded
vastavalt direktiivi 2013/34/EL artiklitele 21-29, on registrite sidestamise siisteemi

kaudu tasuta kiittesaadavad jirgmised andmed:

a) i) kui pohiemaettevotja suhtes kohaldatakse liikmesriigi oigust, siis
konsolideeritud finantsaruande koostanud, litkmesriigi oigusega
reguleeritud pohiemaettevotja nimi, oiguslik vorm, EUID ja

registrijirgne liikmesriik, voi

16011/24 75
LISA GIP.INST ET



2.

b)

kui pohiemaettevotja suhtes kohaldatakse kolmanda riigi oigust, siis
kas konsolideeritud finantsaruanded koostanud pohiemaettevotja nimi,
registrijirgne kolmas riik ning olemasolu korral registrinumber ja
registri nimi, voi juhul, kui konsolideeritud finantsaruanded on
koostanud vahepealne emaettevotja, siis vahepealse emaettevotia nimi,

oiguslik vorm, EUID ja registrijirgne liikmesriik, ning

litkmesriigi oigusega reguleeritud iga tiitarettevotia puhul
direktiivi 2013/34/EL artikli 28 loike 2 punkti a alapunktis i ja
kdesoleva direktiivi artikli 19 loike 2 punktides a—c ja artikli 19a loike 2

punktides a—c noutud andmed, ning

kolmanda riigi oigusega reguleeritud iga tiitarettevotia puhul

direktiivi 2013/34/EL artikli 28 loike 2 punkti a alapunktis i noutud
andmed; sellega seoses holmavad andmed registrijiirgse asukoha kohta
kolmandat riiki, kus on tiitarettevotja registrijirgne asukoht, ning

olemasolu korral ka registrinumbrit ja registri nime.

Liikmesriigid voivad ette niha, et loikes 1 osutatud andmed sisaldavad

Ppohiemaettevotja ja iga tiitarettevotja vahelist osa kapitalist.
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3.  Liikmesriigid tagavad, et loigetes 1 ja 2 osutatud andmeid ajakohastatakse

vastavalt jirgmistes finantsaruannetes sisalduvatele uutele andmetele. “

26) Artiklisse 21 lisatakse jargmine 10ige:
,.5.  Kaéesolevat artiklit kohaldatakse artikli 14a suhtes.
27) Artiklisse 22 lisatakse jargmine 1oige:

»1. Kooskolas artikli 24 loike 2 punktiga f'loob komisjon iithendused registrite
sidestamise siisteemi, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/849*
artikli 30 16ikes 10 ja artikli 31 1ikes 9 ette ndhtud tegelikult kasusaavate omanike
registrite ithendamise siisteemi ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse
(EL) 2015/848" artikli 25 1dikes 1 ette ndhtud maksejduetusregistrite ithendamise
stisteemi vahel.
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Esimese 16igu kohaste ihenduste loomisega ei muudeta ega véldita norme ega
ndudeid, mis on seotud juurdepidisuga asjaomasele teabele, nagu on sitestatud

konealuseid registreid ja tihendusi loovate asjakohaste raamistike alusel.

*%k

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis
késitleb finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise
tokestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarust (EL)
nr 648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015,

1k 73).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta méérus (EL) 2015/848
maksejouetusmenetluse kohta (ELT L 141, 5.6.2015, 1k 19).

28) Artikli 24 esimene, teine ja kolmas 1061k liigendatakse uue 16ike 1 esimeseks, teiseks ja

kolmandaks 16iguks ning artiklisse lisatakse jairgmine ldige:

”2'

Komisjon kehtestab rakendusaktidega ka jargmise:

a) ksikasjalik andmete loetelu ja tehniline kirjeldus, millega méiiratakse kindlaks
andmete saamise meetodid asutava &riithingu registri ja asutatava dritihingu
registri vahel, nagu on osutatud artikli 13g 1dikes 2a, ning &ritihingu registri ja

filiaali registri vahel, nagu on osutatud artikli 28a léikes 5a;
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b)  tksikasjalik andmete loetelu, selgitavate mérkuste liksikasjad ning tehniline
kirjeldus, millega méératakse kindlaks artiklis 14a, artikli 19 loikes 2,
artikli 19a loikes 2 ja artiklis 19b osutatud andmed, mis tuleb teha

kattesaadavaks registrite sidestamise siisteemi kaudu;

c) artikli 16 15ike 6 kohaselt esitatavate dokumentide ja andmete tehnilised
standardid ja taksonoomia, vottes arvesse litkmesriikide registrites juba

kasutatavaid tehnilisi standardeid;

d)  tehniline kirjeldus, sealhulgas iihilduvus mddruses (EL) 2024/1183 siitestatud
Euroopa digiidentiteedikukruga, samuti kaesoleva direktiivi artiklis 16b

osutatud ELi &ritihingu tdendi taksonoomia ja mitmekeelne tiilipvorm;
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e)  tehniline kirjeldus, sealhulgas iihilduvus mddruses (EL) 2024/1183
sitestatud Euroopa digiidentiteedikukruga, samuti artiklis 16¢ osutatud ELi

digitaalse volikirja taksonoomia ja mitmekeelne titiipvorm;

f)  tehniline kirjeldus ja iiksikasjalik andmete loetelu, millega madratakse kindlaks
artikli 22 1dikes 7 osutatud siisteemide omavahelise iihendatuse tehnilised
nduded ja mis hdlmab artikli 16 kohaselt antud driiihingute kordumatu tunnuse

kasutamist;

g) tehniline kirjeldus ja iiksikasjalik andmete loetelu, millega méairatakse kindlaks

artikli 16e 1oike 1 punktis b osutatud kontroll.

Komisjon votab esimeses loigus osutatud rakendusaktid vastu hiljemalt ...
[kdesoleva direktiivi joustumisele jirgneva 18. kuu viimane pdev]. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 164 1dikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
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29) Artiklisse 26 lisatakse jargmine 10ik:
»Kdesolevat artiklit kohaldatakse mutatis mutandis 11B lisas loetletud &riiihingute suhtes.*
30) Artikkel 28 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 28

Karistused

Liitkmesriigid ndevad ette modjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad karistused vihemalt

jargmistel juhtudel:
a)  artiklites 14 ja 14a noutud dokumentide ja andmete avalikustamata jitmine;

b)  registrile muudatuste esitamata jidtmine artikli 15 loike 2 punktis a séitestatud tdhtaja

jooksul;

c) artiklis 26 sdtestatud kohustuslike andmete puudumine dridokumentides voi

aritihingu veebisaidil.

Liitkmesriigid votavad kdik vajalikud meetmed, et tagada esimeses 16igus osutatud

karistuste tditmine.
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31) Artiklit 28a muudetakse jargmiselt:
a)  10ike 4 punkt c asendatakse jirgmisega:

,»C) kontrollida filiaali registreerimiseks esitatud dokumentide ja andmete
Oiguspdrasust, vilja arvatud 10ike 5a kohaselt drilihingu registrist vélja voetud

dokumentide ja andmete puhul;*
b)  1dike 5 esimene 101k jdetakse vilja;
c) lisatakse jargmine 13ige:

»Ja. I Liikmesriigid tagavad, et kui II voi IIB lisas loetletud drilihing asutab teises
litkkmesriigis filiaali, ei nouta konealuselt driiithingult selle liitkmesriigi
registris, kus ta on registreeritud, olevate asutamismenetlust puudutavate
dokumentide ja andmete esitamist. Liikmesriigid tagavad, et selle litkmesriigi
register, kus filiaal registreeritakse, votab sellised dokumendid ja andmed
vilja registrite sidestamise siisteemis toimuva andmevahetuse kaudu.
Nimetatud register voib votta vélja artikli 16b kohase ELi driiihingu toendi.
Selle litkmesriigi register, kus filiaal registreeritakse, saab ka otse portaali
kaudu juurde piiiseda dokumentidele ja andmetele, mis on kittesaadavad
registrite sidestamise siisteemis voi selle liitkmesriigi registris, kus filiaali

registreeriv driiihing on registreeritud.
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Kui asutust, isikut voi organit on litkmesriigi diguse alusel volitatud tegelema
filiaali registreerimise iikskoik millise aspektiga ning selliste iilesannete
taitmiseks on vaja esimeses 18igus osutatud dokumente ja andmeid, esitab selle
litkkmesriigi register, kus filiaal registreeritakse, esimese 10igu kohaselt vilja
voetud dokumendid ja andmed taotluse korral kdonealusele asutusele, isikule
vOi organile, vilja arvatud juhul, kui sellised andmed on registrite

sidestamise siisteemi kaudu tasuta avalikult kiittesaadavad. |

32) Artikli 28b 16ike 1 esimene lause asendatakse jargmisega:

»1. Litkmesriigid tagavad, et artiklis 30 osutatud dokumente ja andmeid voi nende

muudatusi voib esitada internetipohiselt artikli 15 16ike 2 punktide a ja b kohaselt.*
33) Artikli 30 16ike 2 punkt c jaetakse vélja.
34) Artiklisse 36 lisatakse jargmised 16iked:

»3.  Artiklis 37 osutatud dokumendid ja andmed tehakse avalikult kéttesaadavaks
registrite sidestamise siisteemi kaudu. Artiklit 18 ja artikli 19 1diget 1 kohaldatakse
mutatis mutandis.

4.  Liikmesriigid tagavad, et registrite sidestamise siisteemi kaudu on tasuta
kéttesaadavad vihemalt jirgmised dokumendid ja andmed:

a)  daritihingu drinimi ja filiaali drinimi, kui see erineb dritihingu drinimest;
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b)  drilihingu diguslik vorm;
c¢)  millise riigi digusega on dritihing reguleeritud;
d)  kui dritihingu tegevust reguleeriv digus seda ette ndeb, register, kuhu driithing
on kantud, ja driiihingu registrinumber konealuses registris;
e) filiaali aadress;
f)  nende isikute andmed, kes on volitatud &ritihingut esindama suhetes
kolmandate isikutega ja kohtus:
— aritihingu seadusjirgse organina vai sellise organi litkmena,
— aritihingu alalise esindajana filiaali tegevuses.
Ariiihingut esindama volitatud isikute volituste ulatus, samuti see, kas nad
voivad seda teha {iksi voi nad peavad seda tegema tiihiselt;
g) filiaali kordumatu tunnus Idike 5 kohaselt.
5. Liikmesriigid kohaldavad artikli 29 18iget 4 mutatis mutandis kolmandate riikide
aritihingute filiaalide suhtes.*
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35)

Artikkel 40 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 40

Karistused

Artiklites 29, 30, 31, 36, 37 ja 38 sétestatud avalikustamisnduete tditmata jatmise ning
artiklites 35 ja 39 sétestatud kohustuslike andmete puudumise korral kirjades ja
tellimiskviitungites ndevad liikmesriigid ette karistused, mis on mdjusad, proportsionaalsed

ja hoiatavad.

Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada nende karistuste tditmine.*

36) Lisatakse IIB lisa, mille tekst on esitatud kdesoleva direktiivi lisas.
Artikkel 3
Aruandlus ja ldbivaatamine
1. Komisjon viib hiljemalt ... [90. kuu viimane péev pérast kdesoleva muutmisdirektiivi
joustumise kuupéeva] ldbi kdesoleva direktiivi hindamise ning esitab selle peamiste
tulemuste kohta aruande Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele.
Liikmesriigid esitavad komisjonile aruande koostamiseks vajaliku teabe, esitades eelkdige
16ikega 2 seotud andmed.
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Komisjoni aruandes hinnatakse muu hulgas jargmisi asjaolusid, poorates erilist
tihelepanu teguritele, mis soodustavad voi pirsivad digitaalsete vahendite ja protsesside

kasutamist nendel asjaoludel:

a)  praktilised kogemused ELi ériiihingu toendi kasutamisel, sealhulgas pidades silmas
konealuse toendi omaksvottu, kui vaadata viljastatud ELi driiihingu toendite arvu,

tasuta kittesaadavust ning moju driiihingutele, registritele voi ametiasutustele;
b)  praktilised kogemused ELi digitaalse volikirja kasutamisel;

c¢)  praktilised kogemused piiriiilestes olukordades driiihingute formaalsuste

viahendamisel;

d)  liikmesriikide kehtestatud ja rakendatud ennetavate ja oiguspiirasuse kontrollide
tulemuslikkus, et tagada driiihingu andmete maksimaalne tipsus ja
usaldusvdirsus, ning vajadus selliste andmetega seotud suurema libipaistvuse

jarele;

e) vajadus ja voimalus teha tasuta kiittesaadavaks rohkem andmeid, kui on noutud
direktiivi (EL) 2017/1132 artikli 19 loike 2 ja artikli 19a loike 2 kohaselt, ning
kohaldataval juhul konealuse direktiivi artikli 19 loike 4 ja artikli 19a loike 4
kohaselt, ning vajadus ja voimalus tagada takistamatu juurdepiiis sellistele

andmetele;

) direktiivi (EL) 2017/1132 artikli 14a kohaste isikuiihingute avalikustamisnouete
rakendamine, eelkoige seoses andmetega, mis tuleb avalikustada ainult siis, kui

need on kantud liikmesriigi registrisse.
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Komisjon hindab ka jargmist:

a)

b)

d)

sektoritlilese koostalitlusvdime potentsiaal registrite sidestamise siisteemi ja muude
selliste siisteemide vahel, mis pakuvad mehhanisme pddevate asutuste vaheliseks

koostooks;

kas on vaja lisameetmeid, et lahendada koik puuetega inimeste vajadused, mis on

seotud nende juurdepdisuga driithingu andmetele registrites;

kas kontsernide andmeid kisitlevate siitete kohaldamisala tuleks laiendada nii, et
see holmaks ka muid kontserni- ja iiksusekategooriaid voi -liike, kas tuleks teha
avalikult kittesaadavaks rohkem kontsernide andmeid ning kas ja kuidas tuleks

esitada registrite sidestamise siisteemi kaudu kontserni visuaalne struktuur;

kas kiiesoleva direktiivi kohaldamisalasse tuleks IIB lisas loetletud isikuiihinguid

kdsitlevate siitetega kooskolas lisada iihistud, vottes arvesse iihistute eripiira.
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Komisjon hindab ka seda, kas liikmesriigi registris tuleks avaldada ja registrite
sidestamise siisteemi kaudu kittesaadavaks teha andmed juhatuse asukoha ja peamise
tegevuskoha kohta, ning kuidas konealuseid maoisteid mddratleda, et tagada neist

ithetaoline arusaamine kogu liidus.

Aruandega koos esitatakse asjakohasel juhul ettepanek direktiivi (EL) 2017/1132 edasiseks

muutmiseks.

Artikkel 4

Ulevétmine

Liitkmesriigid votavad vastu ja avaldavad hiljemalt ... [30. kuu viimane péev pérast
kiesoleva muutmisdirektiivi joustumise kuupédeva] digus- ja haldusnormid, mida on vaja

kiesoleva direktiivi jargimiseks. Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.
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2. Liikmesriigid kohaldavad 16ikes 1 osutatud norme alates ... [42. kuu viimane pdev pirast

kdesoleva muutmisdirektiivi joustumise kuupiieval.

3. Olenemata kiesoleva artikli loigetest 1 ja 2 joustavad liikmesriigid direktiivi
(EL) 2017/1132 artikli 19 loike 2 punkti i ja konealuse direktiivi artikli 19b jirgimiseks
vajalikud oigus- ja haldusnormid hiljemalt ... [iiks aasta piirast loikes 1 siitestatud
tihtaegal ning kohaldavad neid norme alates ... [iiks aasta pirast loikes 2 sdtestatud

tihtaegal.

4. Kui litkmesriigid 16ikes 1 osutatud normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul
avaldamisel nendesse voi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi

ndevad ette liikmesriigid.
5. Liitkmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas
nende poolt vastu voetud pohiliste normide teksti.
Artikkel 5
Joustumine
Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Artikkel 6

Adressaadid

Kiaesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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LISA

,IIB LISA

ARTIKLITES 7, 10, 13, 13f, 13g, 13j, 13k, 14a, 15, 16, 16b, 16c, 18, 19a, 26 ja 28a OSUTATUD

ARIUHINGUTE LIIGID
— Belgia: société en nom collectif / vennootschap onder firma, société en commandite /
commanditaire vennootschap;
— Bulgaaria: CHOUPATEITHO JPYKECTBO, KOMAHIAUTHO JPY>KECTBO;
— TSehhi: vetejna obchodni spole¢nost, komanditni spolecnost;
— Taani: interessentskab, kommanditselskab;

— I Saksamaa:

offene Handelsgesellschaft, Kommanditgesellschaft;

— Eesti: tdisiihing, usaldusiihing;

— lirimaa: comhphairtiocht theoranta, limited partnership;

— Kreeka: opdppudun etaupeia, etepdppLOUN eTanpeia;

— Hispaania: sociedad colectiva, sociedad comanditaria simple;

— Prantsusmaa: | société en nom collectif, société en commandite simple;

— Horvaatia: javno trgovacko drustvo, komanditno drustvo;

— Itaalia: societa in nome collettivo, societa in accomandita semplice;

— Kiipros: opdppLOLOG cLVETAIPIGUOG, ETEPOPPVOLOC GLVETAUPIGUOC;

— Lati: pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

— Leedu: tikroji iikiné bendrija, komanditiné Gkiné bendrija;

— Luksemburg: | société en nom collectif, société en commandite simple;

— Ungari: kozkereseti tarsasag, betéti tarsasag;

— Malta: socjeta f’isem kollettiv / partnership en nom collectif, so¢jeta in akkomandita /
partnership en commandite;

— Madalmaad: vennootschap onder firma, commanditaire vennootschap;

~I Austria: I offene Gesellschaft, Kommanditgesellschaft;

— Poola: spotka jawna, spotka komandytowa;

— Portugal: sociedade em nome coletivo, sociedade em comandita simples;

— Rumeenia: societatea in nume colectiv, societatea in comandita simpla;
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— Sloveenia: druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;
— Slovakkia: verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spolocnost’;
-] Soome: avoin yhtié, kommandiittiyhtio;

-] Rootsi: ||

handelsbolag, kommanditbolag.
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